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LEKCJA z Listu §w. Pawla Apostola do Rzymian (13, 11—14). Bra-
cia! Wiecie, Ze pora nam. juz powstaé ze snu. Teraz bowiem blizsze
jest zbawienie nasze niz wdéwezas, gdysmy uwierzyli. Noc juz minela
i przyblizyl sie dzien. Odrzuémyz tedy wuczynki ciemmnoéci i przy-
wdziejmy zbroje Swiatla. Jako w Swietle dnia postepujmyz szlachet-

‘nie, nie w ucztach i pijanistwie, nie w rozpuScie i wszeteczenstwie,
nie w 2wadzie i zazdros$ci. Lecz przyobleczcze sie w Pana Jezusae

Chrystusa.

EWANGELIA $w. wedlug §w. Lukasza (21, 25—33). Onego czasu
rzekl Jezus uczniom swoim: Bedq znaki nae stoicu i ksiezycu, i gwiaz-
dach, a na ziemi ucisk narodow wsréd zamieszania, szumu morskiego

poruszone bedg. A

i mawalnosSci. Ludzie dretwieé bedq ze strachu i oczekiwania tych
rzeczy, ktore przyjdg ma wszystek Swiat, albowiem moce niebieskie
wtedy ujrzq Syna Czlowieczego, przychodzgqcego
~w obloku z mocg wielkq i majestatem. A gdy sie to dziaé pocznie,
patrzcie, a podnoscie glowy wasze, bo sie przybliza odkupienie wasze.
I powiedzial im przypowiesé:
wszystkie drzewa. Gdy juz z- siebie owoc wydejq, wiecie, ze blisko
jest lato. Tak i wy, skoro ujrzycie, ze sie to dzieje, wiedzcie, ze blisko.
jest krolestwo Boze. Zaprawde powiadam wam, nie przemi,nie to po-
kolenie, az sie to wszystko stanie, Niebo i ziemia przeming, ale slo-
wae moje nie przeming.

Spojrzyjcie na drzewo figowe i na

Oto Baranek Bozy — Dieric Bouts, muzeum w
Munich

Kto z nas nie zna- smaku oczekiwania?
Wiaza si¢ z nim réine uczucia — przyjemne
Iub przykre, w zalezno$ei od tego, na kogo
lub na co czekamy, czego si¢ spodziewamy?
Dziewezyna w radosnym . podnieceniu czeka
na wybrafica swego serca. Kobieta z nadzieja
i niepokojem oczekuje przyjScia na swiat swe-

g0 upragnionego dzieciecia. Rolnik wypatru- .

je wczesnej wiosny i dobrej pogody, by jego
praca przyniosla obfite plony. Wychowawcy
oczekuja od swoich wychowankéw wlasciwej
postawy Zzyciowej. To sa mile, radosne ocze-

kiwania. Ale sa fakZe oczekiwania przykre,\v "
ponure, & ktérych nie warto wspominaé, bo

lepiej, . zeby ich- wcale nie- bylo. Wiadomo
Jednak, ze kazdy czlowiek na .co$ czeka,-cze-

g0§ - su; spodmewa, czego$ wyglada, na co§ li--
czy i réwnoczesnie wierzy, ze spelnia.si¢ je-

go marzenia, Ze oczekiwanie nie: bedzie. da-

remne. Oczywiscie, nikt nie moze: oczekiWaé"
Zyciowej .z’
przyslowiowo zalozonymi rekami, bo taka po-
stawa jest niepowazna. Natomiast oczekiwas -
moze -
nam: daé¢ wewngtrzne zadowoleme i przymesc,

. na poprawe- wlasne; sytuacji

nie czynne, tworcze, zaa.ngazowane

wlasciwe rezultaty.
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A dzisiéjsza, niedzielq wkroczyliSmy w no-

wy rok koscielny, a réwnoczeSmie w nowy
okres liturgiczny, zwany adwentem. Slowo
radwent” bylo juz wielokrotnie wyjasniane
na lamach ,Rodziny”. Wiemy, Ze pochodzi
od lacinskiego slowa ,adventus”, co znaczy
»Przyjscie”. Wehodzimy wiec obecnie w okres
oczekiwania na przyjScie Pana Jezusa. Jest

to bardzo krétki okres, bo obejmuje zaled-

wie cztery tygodnie. Wszysey chrzeScijanie
oczekuja przyjsScia Chrystusa nie tylko w uro-
czystosci $wiatecznej, ale - spodziewaja sie
przyjScia Pana przy Kkoneu sSwiata. To ocze-
kiwanie moze trwaé nie tylko cztery tygod-

nie, ale lata, a moze i wiele wiekow,
Z radoScia oczekujemy pigknych, wspania-

‘lyeh §wiat Bozego Narodzenia. Spodziewamy

sie nie tylko odpoczynku, ale przede wszyst-
kim bogatych, pelnych religijnej treSci prze-
zy¢. KoSciél zaleca, by to oczekiwanie bylo
czynne, aktywne, abySmy -odpowiednio przy-
gotowali nasze serca na przyjécie Pana. Cho-

- dzi o to, by te uroczystoSci nie byly Jedyme

piekna tradycja, ale Zeby przyczynily sie do
poglebienia naszej wiary.

Oczekiwanie

Wiele 0s6b ocenia Swigta. jako pewien mily
dodatek do i tak bogatego we wraZenia na-
szego Zycia. Czy istotnie dla wierzacego czlo-
wieka ma to byé jeszcze jedno przezycie, wra-
Zenie wiecej? Czy ma to byé li tylko spe-
dzenie kilku godzin przy suto zastawionym
stole i pachnacej lasem choince w gronie ro-
dziny i przyjaciél? Czy po tyech dwéch dniach
swiatecznych ma pozosta¢ pustka, niesmak
1ub jaki$ niedesyt?..

JeSli odpowiemy sobie na te pytania oraz
na kogo czekamy lub czego sie spodziewamy,
to mozemy byé przekonani, ze nie bedziemy
mieli w sercu pustki, ale po zakoliczeniu uro-
czystosci Swiatecznych bedziemy na nowo

-~ wzbogaeeni, odmienieni, a zarazem szczgsll-

wi i Wdzu;czm Chrystusowi za moznosé prze-
zycia jeszeze raz tych pigknych i nigdy nie
zapomnianych chwil. Mozemy powiedzieé, iz
jesteSmy szezeSliwi, Ze zyjemy w dwudzie-
stym. wieku, Ze nie przezywamy takich dyso-
nansow, jakie fowarzyszyly naszym przod—

.kom przed nasza era. JesteSmy szczeSliwi, Ze
:bme oczekujemy na §wieta w zgielku straszli-
.wej ‘wojny, w. odglosie wystrzalow armatnich,
- wérod- quu konajacych naszych braci i siostr. -

Jakie roine jest to nasze obecne oczekiwa-
nie od. oczekiwania ludzi sprzed wiekéw, a

‘nawet. sprzed Kkilkudziesieciu lat!

PrzyjScie, narodzenie si¢ Chrystusa Panaw
konkretnych warunkach geograficznych i hi-
storycznych poprzedzone byle tesknym wola-
niem milionéw ludzi zawiedzionych i Zyja-
cych w niewoli grzechu oraz w niewoli w
calym tego slowa znaczeniu. Przezyly sie re-
ligie starozytne, zawiodly oczekiwania wierza-
cych. Poganscy bogowie upadli tak nisko, ze
mogli budzi¢ odraze i wstret, a nie szacunek
czy kult religijny. Za zmla,na, warunkéw Zy-
cia, za innym ludzkim i sprawiedliwym tfrak-
towaniem tesknili i domagali si¢ najbardziej
uposledzeni spolecznie, ludzie traktowani go-
rzej od zwierzal. Skarzyl si¢ wielki starozyt-
ny wieszcz Homer: ,,Z¢ wszystkich stworzen
zyjacych na Swiecie zadne nie jest tak opla-
kania godne, jak czlowiek”.

Prorocy Starego Testamentu zapowiadaja

rychle nadejScie Mesjasza i pocieszaja zne-

kana ludzko$é: ,Jeruzalem, rychlo przyjdzie
zbawienie twoje! Czemuz schniesz teraz z za-
lu? Avzali nie masz poradnika, Zze cie zdjal
b61? Zbawie cie i wyswobodze, nie lekaj sie!”
(Micheasz 4,9). Wielu prorokéw Starego Za-
konu zapowiada przyjScie Pana i wzywa do
pokuty, do odpowiedniego
serc na spotkanie z Mesjaszem. ,A ja Pana
wyglada¢ bede, oczekiwaé bede Boga, Zba-
wiciela mego” (Micheasz 7,7). v
Najwiecej i najbardziej Scislych okreslen
0 narodzeniu Pana Jezusa znajdujemy u Je-
remiasza, Micheasza i1 Izajasza. Lud wie-
dzial, Ze ma nastapi¢ jaka§ odnowa, Ze co$
ma sie zmieni¢ w dotychczasowym zyciu ludz-
koSci, ze to nowe pojawi sie na horyzoncie
lada moment. .

Najblizszym prekursorem Jezusa Chrystu-
sa byl §w. Jan Chrzciciel, ktéry wiaze swoja
o0sobg Stary Testament z Nowym. On, stojac

" nad brzegiem rzeki Jordan, wzywa do poku-

ty, do prostowania drég zycia, do wyréwny-

- wania. pagorkéow. Sam daje wzér czynnego

oczekiwania na nadejScie Pana, a kiedy
wreszeie spotka Chrystusa, z wielka radoScia

wypowiada znamienne slowa: ,,Oto Baranek.

Bozy, oto ktéry gladzi grzechy Swiata!” (Jan
1,29).

Inaczej oczekiwali narodzenia Chrystusa
prostoduszni - pasterze, a inaczej uczeni ze
Wschodu. Nie wszyscy takze tego samego od
Mesjasza si¢ spodziewali, Cze$é¢ wiedziala, zZe
ma przyjsé po to, by odkupié swiat, inni uwa-
zali, Ze powinien byé przywédeg politycznym
i wybawié¢ Izrael z niewoli rzymskiej.

Zastanowmy sie, jakie jest nasze oczeki-
wanie - na przyjécie Jezusa, Czego sie spodzie:
wamy i co Chrystusowi deklarujemy?

KS. ZYGMUNT MEDREK

przygotowania_



Diaspora a rozwoj chrzeScijanstwa

Poczatkowa lagadno$é i tolerancja Sanhe-
drynu w stosunku do nowo powstalej w $ro-
dowisku palestyniskim grupy chrzescijan, dzia-
lajacej poczatkowo tylko w Jerozolimie,
uiatwialy ekspansje chrystianizmu: najpierw
w Palestynie, a pézniej w calym Imperium
Rzymskim, gléwnie za§ wiréd Zydow zgrupo-
wanych w gminach zydowikich, zyjgeych w
tzw. diasporze. :

Diaspora okre§lano wiszystkich Zydéw Zyia-
cyeh w ,vozproszeniu” dzn. poza Palestyna,
poza ojczystym krajem. Jakie byly przyezyny
- rozproszenia Zydéw po calym niemal dwczes-
nym- $wiecie, przez Kkitéry nalezy rozumieé
przede wiszystkim Imperium Rzymskie? Przy-
czyn bylto wiele.

Deportacje dokonywane wprzez ASyryjczy-
kéw i Chaldejezykéw w moku 722 i 'w roku
587 przed masza erg rozproszyly znaczng czesé
elementu zydowskiego po ziemiach Mezopo-

. tamii i Babilonii, Cze§é ich wréeila do kraju
w roku 538 pm.e. po edykcie Cyrusa. Ale pra-
wie w dwiescie lat pézniej, panujgcy w Per-
sji Artakserkses III Ochos (358—338 pan.e),
powracajac do kraju z wyprawy ma Egipt,
uprowadza do niewoli pokaizng ilos¢ Zydéw
z Palestyny 'do Hirkanii, na wybrzeze Morza
Kaspiiskiego. Uprowadzenie to mialo byé ka-
ra za przylaczenie sie czesei Zydow z Je-
rozolimy do powstania przeciwko Persji, kto-
re wybuchlo okolo roku 351 p.n.e. w krajach
sasiadujacych z nimi. Deportacje — do glow-
ne przyczyny, dla ktorych Zydzi znaleZli sig
W rozproszeniu.

Pézniej jednak gminy zydowskie i synagogi
mozna spotkaé wszedzie: w Aleksandrii, na
wyspach- Morza Srédziemnego, na Cyprze, w
zachodniej Azji Mniejszej, na prowincji w
Poncie, w Grecji, a w czasach rzymskich i na
zachodzie; a zwlaszcza w Rzymie. O tym jak
liczna ‘byla 'diaspora $§wiadeczy tez relacia z
Dziejéw Apostolskich. ,Pizebywali wiedy w
Jerozolimie pobozni Zydzi. ze wszystkich na-
rodéw pod stoficem. Partowie 1 Medowie, i
Elamici, — mieszkancy Mezopotamii, Judel
oraz Kapadocji, Pontu i Azji, Frygii i Pam-
filii, Egiptu 1 tych czeSei Libil, ktore lezg bli-
sko Cyreny i przybysze z Rzymu, Zydzi oraz
prozelici, Kretericzycy i Arabowie..” (Dz. Ap.
2,5—I11). Do tej grupy przeméwil sw. Piotr i
zyskal przez ‘to wielu zwolennikéw_religil
chrzescijanskiej. i

Diaspora Dbyla liczna. Jedni — co juz
wspomniano wyzej — byli uprowadzeni z
Palestymy przemoca i tam pozostali. Innych
natomiast do przebywania w ,rozproszeniu”
sktanialy wzgledy natury handlowej, poli-
tyeznej a mawet — jak pisze G. Ricciotti —
,pragnienie przygdd”, cickawodé innego Swia-
ta, zainteresowanie, podziw i zachwyt dla Zy-
cia spolecznego sasiednich, wysoko cywilizo-
- wanych juz krajéw. Opanowany przez grec-
ka kulture $wiat, a wiec §wiat zhellenizowa-
ny, jego wyzszoéé w dziedzinie sztuki, nauki,
polityki, wewnetrznych form zycia, organiza-

¢ji handiowej i spolecznej, dla Zydéw byly.

silnym bodzZcem do ich masowego emigrowa-
nia z Palestymy.

Najwiekszy naplyw . byl poczatkowo do
Egiptu, ktéry stal sie przez to miemalze dru-
ga ‘Palestyng. Aleksandria, gléwny port. Mo-
rza Srédziemnego, stala sie tez wkrdtce cen-
trum zycia zydowskiego w Egipcie, kidére pod
wieloma wzgledami przewyzszalo samg Jero-
zolime. . B :

Innym 'waznym osrodkiem diaspory byla
Antiochia, przez ktérg przebiegaly gléwne
szlaki handlowe wiodace do Azji Mniejsze],
Gornej Syrii i Mezopotamii.

Oczywiscie diaspora nie ominela tak waz-
nego miasta jakim by! Rzym — stolica Im-
‘perium Rzymskiego. Szybko tez Rzym stal
sie najwickszym ‘o$rodkiem zydowskim na

zachodzie. Zreszty Zydéw spotkamy w I w. .

naszej ery nie tylko w wyzej wymienionych
miastach,. ale. i w innych oérodkach: w Am-

pei, Laodycei, Adramitium, Pergamonie, Li-

dii i Frygii. Strabon — grecki historyk, geo-

graf i podréznik, zyjacy w latach 63 p.n.e. —
21 m.e, oceniajac diaspore.i jej wielkosé pi-
sze, ze ,haréd zydowski dotart juz do kazde-
go miasta i nietatwo znalaztoby sie miejsce
na zamieszkanym obszarze, ktére nie daloby
schronienia temu plemieniu albo mie bylo za-
jete przez nie”. Podobng relacje przekazuje
Filon, giéwny przedstawiciel synkretyczmej
zydowsko-greckiej mys$li filozoficznej (25 r.
pne — 50 r. n.e). Pisze on, iz ,Zydzi za-
mieszkuja wiekszg czes¢ krajow europejskich
i azjatyckich i to najbogatsze wyspy i kon-
tynenty”.

Istnienie gmin zydowskich we wszystkich
niemal prowincjach cesarstwa rzymskiego w
pierwiszym wieku naszej ery potwierdza in-
ny historyk tego okresu — Seneka Miodszy,
rzymski filozof i pisarz (zm. okolo 65 r. m.e),
ktéry ipisze, ze ,,Obyczaje 1 zwyczaje tego
zbrodniczego plemienia zagniezdzily sie we
wiszystkich krajach”. Jak widaé¢ Seneka nie
darzyl Zydéw zbyitnia sympatia, byl do nich
wrogo usposobiony, podobnie zresztg jak i
wielu filozoféw, historykow i pisarzy z tego
okresu, 0 czym ‘hedzie jeszecze mowa w ni-
niejszym artykule.

O zasiegu diaspory $wiadezy takie list Ag-
rypy I, napisany w roku 40 ne. do cesarza
Kaliguli, w ktorym stwierdza: ,Jerozolima
jest metropolia mie tylko samego kraju judej-
skiego, lecz bardzo wielu innych krajow, a to
z powodu kolonizatoréw, ktérych -wysytala
przy kazdej madarzajacej sie okazji do kra-
jow sagsiedzkich: do Egiptu, Fenicji, tak do
Syrii, jak i do tak zwanej Celesyrii, w dalsze
okolice, do Pamifilii, Cylicji, do réznych czes-
ci Azji az do Bitynii i w najdalsze zakgtki
Pontu: podobnie w Europie do Tesalii, Beo-

cji, Macedonii, Etolii, Attyki, Argos, Koryntu, -

a takze w rozmaite najpiekniejsze .zakatki
Peloponezu. I nie tylko kontymenty pelne sa
kolonii zyldowskich, lecz ‘takie wazniejsze
wyspy: Eubea, Cypr, Kreta. Nie méwie juz
o krainach z #tamtej strony Eufratu, ponie-
waz z 'wyjgtkiem nielicznych wszystkie satra-
pie, Babilonia i inne, ktére majg urodzajne
terytoria, zamieszkane sg w duzej mierz
przez Zydéw”. . ’
Ilu Zydéw liczyla diaspora w I wieku na-
szej ery? Z ustalonych przez historykéw da-
nych obliczono; ze w cesarstwie rzymskim za
cesarza Tyberiusza, ktéry panowal w latach
14—37 m.e, diagpora liczyla okolo 4—45 mi-
liona Zydow. Byla to ilo$¢ znaczna, zwlasz-
cza jezeli wezmie sie pod uwage to, ze w tym
czasie w samej Palestynie zylo okolo miliona
Zydow, a cale cesarstwo liczylo okoto 55 mi-
lionéw mieszkancow. W samym Egipcie —
wedlug Filona — zylto wéwcezas ,,prawie mi-
lion Zydéw”. Sporo musiato ich by¢ takze w
Rzymie, skoro w fym miescie istnialo ponad
20 synagog. :
Taki stan rzeczy, pociggal za soba réznora-
kie i $cisle okreélone konsekwencje. Zyjaca
w diasporze ludno$é zydowska zachowywala
swa odrebnosé religijng 1 mnarodowosciowsq.
Od innych narodéw odrézniali sie spoistosciag
i jednolitoscig. Diaspore, przez diugi czas, ce-
chowala zwarto$¢ i wodpornos$¢ wewnetrzna,
ktéra pozwala — jak pisze Ricciotti — ,roz-
proszonemu judaizmowi skutecznie oprzeé sie
wplywom. elementéw niejudaistycznych”.

Zyjacy 'w rozproszeniu Zydzi utrzymywali
Scislg wieZ miedzy soba, a przede wszystkim
z Palestyma, gldéwnie za§ z Jerozolimg, ktéra
byla dla nich duchowa stolicg 1 sercem naro-
du. Najwyazsza wiadzs dla emigrantéw pozo-
stawal Sanhedryn, kiéremu podlegaly kole-
gia archontéw - zarzadzajace poszczegdlnymi
gminami i synagogi. Kazdy z rozproszonych
placil tez roczng daning na Swiatynig w Je-
rozolimie. Oprécz tego, w kazdej gminie zbie-
rano jalmuzny 2z przeznaczeniem na Jerozo-
lime. . )

Kazda z gmin, niezaleznie od epoki i miej-
sca,. posiadala swdj ustré] wewnetrzny, kto-

rego gldéwnym i stalym elementem byl urzad
narchonta” i ,przelozonego synagogi”. Urzad
archonta ¢worzyto kolegium, do ktorego u-
prawnien nalezaly sprawy administracyine i
sgdownicze spolecznodci w mniej waznych
sprawach cywilnych i karnych. Sprawy kul-
towe nalezaly do przetozonego synagogi. Du-
zym autorytetemm I powagg cieszyli sig tzw.

‘starsi — seniorzy, ktérzy tworzyli senat, a

ktory podporzadkowany byt we wszystkim ko-
legium archontéw. Inaczej nieco wygladal
ustréj wewnetrany w o Aleksandrii, gdzie na
czele stal ,etnarcha”, ktéry mial jedymie do
pomocy archontéw. Etnarsze podlegali wszys-
cy Zydzi zamieszkujacy tereny Egiptu. Byly
to rzgdy monarchiczne. W samym Rzymie na-
tomiast kolonia zydowska podzielona byta na
»eollegia”, ktére prawie od siebie byly mieza- .
zalezne, chociaz w sprawach religijnych i
§wieckich porozumiewaly sie miedzy sobg.

Stosunek cesarzy do Zydéw w diasporze
byl raczej przychylny. Zydzi cieszyli sie roz-
nymi przywilejami, jakich mie przyznawano
innym' grupom narcdowosciowym i wyznaw-
com innych religii. Religia zydowska uwaza-
na byla za ,religie licita”. Przyznane przez
Cezara i Augusta przywileje, dawaly Zydom
prawo do wolnosci kultu i swobodnego zarza-
dzania swoimi wmajetnosciami, a takze do
wlasnego sgdownictwa. Zwolnieni tez byli od

obowigzku sluzby wojskowej.

Inne natomiast bylo nastawienie do Zydoéw
w spoleczenstwie cesarstwa. Zdecydowanymi
wrogami Zydéw byli znani pisarze rzymscy,
tacy jak: Trogus, Popejusz, Tacyt i satyrycy
Horacy, Juwenalis czy Marcjalis. Szczegol-
nym wrogiem byl pisarz Apolloniusz Molon,
ktéry zarzucal im bezboznosé, gdyz nie od-
dawali czei bogom, ichorzostwo, cdseparowa-
nie sie od kultury innych narodéw i aspo-
tecznosé. )

Mimo takiego ustosunkowania sie diaspora
speiniala i to z powodzeniem misje religijng
wiréd innych narodéw. Szeroka propaganda
religijna przynosila owoce. Pozyskiwano no-
wych wyznawedw 1 zwolennikow religii zy-
dowskiej, kitérych dzielono na ;prozelitGw”,
a wigc ‘pogan, ktérzy przez obrzezanie stali
sig Zydami i ma tzw. ,czcicieli Boga”, a wige-
tych, ktérzy przyjeli wiare w jednego Boga,
zachowywali szabat i inne przépisy prawa
rytualnego (poza obrzezaniem).

Na pierwszy rzut oka mogloby sie wyda- .
waé, ze diaspora stanowila jeden zwarty or-
ganizm. Ale taki wnicsek bytby nieco zafal-
szowany. Kultura hellenistyczna, ktéra opa-
nowala caly oOwczesny $wiat, przenikala
stopniowo, ale nieublaganie takze i do
diaspory. Znalazto to wyraz nie tylko w po-
stugiwaniu sie w zyciu codziennym jezykiem
kraju, w ktérym aktualnie przebywali, nie
tylko w przyjmowaniu miejscowyeh zwycza-
jow, ale takze w przyjmowaniu wielu zasad

filozofii greckiej. Dlatego w I w. naszej ery : "

diaspora byla bardziej niz mieszkancy Pa-
lestyny otwarta na Swiat, na prady uniwer-
salistyczne. To w powaznej mierze ostabialo
i podcinalo nacjonalizm zydowski, jego eks-
Kluzywizm w dziedzinie zycia narodowego i
religijnego. :

Uniwersalizm przenikajgcy diaspore i otwie-
rajacy do jahwizmu dostep innym narodom
nieizraelskim okupiony zostal drogo. Przez
te same wrota — jak pisze Ricelotti — ,,wkro-
czyto pézniej do diaspory - chrzescijanstwo”.
Wiesci z Jerozolimy roznoszone przez piel-
grzymoéw 1 kupcdw, ze ,Mesjasz juz przy-
szedl”, znalazty zywy oddZwiek w diasporze.

O przenikaniu tych wiesei, © dawaniu im
postuchu w diasporze wiedzial Sanhedryn.
Dlatego podejmie zdecydowane kroki az do .
wszezecla -planowego prze§ladowania chrzes-
cijan w celu ratowania dla jahwizmu roz-
proszonych Zydéw Tory przed wplywami Zy-
déw Krzyza. ) .

KS. TOMASZ WOJTOWICZ
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Biskup Jo6zef Niemidski -- ordynariusz Pol-
skiego Narodowego Koscm)a Katolickiego w
Kanadzie

Swigtynia polskokatolicka w Warszawie
przy ul. Szwolezerow cozedciej niz inne
$wigtynie naszego Kosciola jest odwiedza-
na przez dostojnikéw ko$cielnych, a takze
wiernych z kraju i zza granicy. Czesciej
nie tylko dlatego, ze wszystkie drogi pro-
wadzg do Warszawy, ale réwniez dlatego,
ze Swigtynia ta ma status koscioia kated-
ralnego.

W biezacym roku wierni parafn kated-
ralnej niejednokrotnie witali i gosceili
wspoélbraci i wspolwyznawcdw naszego
- Kosciola z USA i z Kanady, kibrzy przy-
bywajge do kraju ojcédw swoje kroki kie-
rujg takze na ulice Szwolezeréw. Wystar-
czy tu wspomnieé¢ choéby pobyt biskupa
T. Zielifiskiego — Pierwszego Biskupa Pol-
skiego Narodowegs Kosciola Katolickiego
w USA, Kanadzie i Brazylii, biskupa A.
Rysza ze Scranton (USA)} — Ordynariusza
Diecezji Centralnej .czy grup polonijnych.
O tych wizytach informowala na biezgco
naszych Czytelnikéw ,Rodzina”. .

Tym razem pragne przekazaé krotkg re-
lacje z pobytu w .parafii katedralnej ksie-
dza biskupa Joézefa Nieminskiego z Toron-
to (Kanada).

Dostojnego Goscia, ktéry przybyt w to-
warzystwie ksiedza biskupa prof. dra Mak-
symiliana Rodego, ks. doc. Edwarda Ba-
lakiera i ks. mgra Wiktora Wysoczanskiego
— sekretarza Rady Synodalnej, powital
przed katedrg proboszez parafii katedral-
nej ks. dziekan Tomasz Wdjtowicz, prezes
rady parafialnej — p. Jerzy Chybowski,
siostryy TNANS — K. Gawinska, B. Giow-
czynska, H. Bojkowska i T. Lewandow-

ska, a takze dzieci i wierni. Nalezy tu za-

znaczy¢, ze chociaz przybycie biskupa J.
Nieminskiego bylo dla wiernych parafii
katedralnej niespodzianka, o kidrej dowie-
dzieli sie za kwadrans jedenasta (doslow-
nie), to jednak nie bylo zaskoczeniem. Go-
$cia witano serdecznie kwiatami, chlebam
i sola,, a przede wszystkim goraeymi ser-
cami.

Jeden z mlodszyuch przedstawicieli para-
fii, siedmioletni. Arek WOJtOWlCZ, drzgcym
ze wezruszenia i przegema glosem wital
przybylych Gosc1 -

,,Krotka ma mowa

i wierszyk krotki,
bo jestem jeszcze
bardzo malutki.
Lecz gdy dorosne
— moj Boze jedyny —
to bedq wital

Roini —
ale tworzacy
jedna
rodzing

Ze trzy godziny.

A teraz tylko

kréciutko powzem.
Biskupéw i Ksiezy mech
Pan Bé6g darzy zdrowiem!”

-Uroczysta Msze $w. z asystg celebrowal
biskup Joézef Nieminski. Slowo Boze wy-

glosil matomiast biskup M. Rode, ktory ba- .

zujac na tresci perykopy niedzielnej roz-
wingt przed stuchaczami trzy zagadmienia.
Wierni S$ledzili z uwaga tres$é¢ kazania,
ktére w ogdlnym przekroju mialo charak-
ter wybitnie dogmatyczny.

W pierwszym zagadnieniu moéwca sku-
pit uwage ma Jezusie — Synu Bozym, Je-
zusie — Bogu. Kim jest Jezus Chrystus?
Za kogo ludzie uwazajg Syna Czlowiecze-
go? Czyim jest Synem? Kim jest waszym
zdaniem? Sg to pytania, ktdére stawial nie
tylko sam Jezus, ale ktore stawial i sta-
wia cztowiek od dwudziestu wiekéw. Py-
tanie trudme. I dlatego czasami czlowiek
chee zbyé to pytanie milezeniem. Innym
razem skupia si¢ nad nim i kontempluje w
radosnym uniesieniu ducha. Pytanie to za-
wiera zawsze co$, co krepuje, gdyz siega
do dna naszych serc i umystéw, naszego
zycia, zmuszajac zawsze do wyboru, do
zajecia okreslonej postawy.

Odpowmda;qc na to pytanie, jako ludzie
wierzacy, jako polskokatolicy, wyznajemy,

‘ze Jezus jest Synem Bozym. Jezus maszym

Bogiem — to wyznanie wiary chrzescijasi-
skiej. I dlatego tez dla polskokatolikéw Je-
zus jest gléwng tresdcig tej wiary, naszym
postannictwem i ireScig naszego Zycia.
Jezus Chrystus méwil otwarcie o Bogu
jako o swoim i o naszym Ojcu, ktory jest
Bogiem bliskim i to tak bliskim czlowie-
kowi, ze w kazdej chwili mozemy sie z
Nim spotkaé w sakramencie pokuty po-
przez laske przebaczenia i pojednania, w
sakramencie eucharystii, a takze w najtaj-
niejszej glebi wlasnej duszy. Mozemy sie
spotkaé, gdyz przez Jezusa Bodg jest zaw-
sze z nami. Wigcej, On utozsamia sie z na-
mi, z naszym bliZznim. Stad najwazniej-
szym przykazaniem jest przykazanie mi-
Iodci Boga i czlowieka, mitosci Boga przez
mitosé czlowieka. Dlatego stuzbg chrzesei-

janina jest sluzenie Bogu poprzez realizo-
-wanie milo$ci blizniego. Blisko§¢ Boga i

przykazanie milos’ci bon drugim zagadnie-
Rode.

Trzecie zagad:meme —_ Jakze ‘wazne fie
tylko dIa kazdego katohka ale takze z

W prezbiterium katedry warszawskiej (od le-
wej): bp Maksymilian Rode, ks. Edward Bala-
kier i ks. Wiktor Wysoczarnski -

uwagi na prowadzone dialogi ekumeniczne
dla wszystkich chrzescijan, to zagadnienie
kultu i1 roli Maryi w naszym Zyciu. Z wy-
powiedzi biskupa M. Rodego mozna bylo
wywnioskowaé, Ze prezentowal! on mario-
logie o ukierunkowaniu eklezjotypicznym.
W przeciwienstwie do mariologii ujmowa-
nej chrystotypicznie, w ktérej akcentuje
sie ,podobienstwo funkeji Maryi do zbaw-
czyeh funkcji Chrystusa”. Mdéwigc prosciej
i wyrazniej w tym ostatnim typie mario-
logii NMP stoi zawsze obok Chrystusa i
razem z Nim jest zwrdcona do ludzkosci.
Inaczej sprawe ujmuje mariologia eklezjo-
typiczha. Ta mariologia uwypukla jaskra-
wiej lgeznosé Maryi z ludzkoscig, Mariolo-
gia ta mocniej akcentuje to, ze Maryja
jest i zawsze bedzie cztowiekiem. W takim
ujeciu Maryja stol wyraZnie po stronie
ludzkodci i razem z nig jest zwrdécona ku
Bogu; razem z ludzkoscig, razem z nami,
bo Maryja — tak jak i my jest tylko czlo-
wiekiem, choé czltowiekiem z racji boskie-
go macierzynstwa godnym najwiekszej po
Bogu czei i szacunku. O fym tez trzeba
pamietaé, gdy oddajemy jej cze$¢ nalezna,
gdyz kult Maryi nie moze zacieraé grianic
miedzy kultem maleznym Jezusowi Bogu i
kultem jakim darzymy Maryje-czlowieka.
Na zakonczenie Mszy $w. przeméwil
Gos¢é z Kanady. Dziekujge za serdeczne
przyjecie biskup J. Nieminski podkresli}
ten moment, ktéry sprawia, ze choé rézni-
my sie wygladem zewnetrznym, zwyczaja-
mi, choé¢ dizieli nas przestrzen choé zyjé-
my w réznych krajach i o réznych ustro-
jach politycznych, gospodarczych i spolecz-
nych, to jednak stanowimy jedng rodzine.
Przybywajagc do Polski czujemy si¢ jak u
siebie w domu. Bo Polska — to nasza
wspoélna Ojczyzna, nasz rodzinny dom. Pol-
ski Narodowy Kosciél "Katolicki tak w USA
jak i w Kanadzie spelnia wielkg misje.
Prowadzi nie tylko prace duszpasterskg w
$cistym tego stowa znaczeniu, ale réowniez
prace polonijng. Kosciél ten poprzez bi-
skupéw, kaplanéw, wiernych, wydaw-
nictwa przybliza to co polskie, co nasze,
co rodzime, Polonii amerykanskiej i ka--
nadyjskiej, ostatnio takze brazylijskiej. -
Biskup Jézef Nieminski. ujal wszystkich-.
swag serdeczno$cig, bezposrednioscig i za--
patem.. :
Wierni paraf‘r, katedllalnej przezyh W
niedziele, 3 pazdmermka br. {kolemy dmen,

ktéory umocnilt’ 1ch w1are i przyw1azame do -

Kosciota. .

KW
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Nauka §w. Jana Chryzostoma 0 fasce | sakramentach

Wspominatem juz, ze' pomimo
solidnego przygotowania z zakre-
su retoryki i znajomo$eci Pisma

§w. mie byl Jan Chryzostom mwy-

bitnym myS$licielem ani teolo-
giem. Byl po prostu praktycznym
duszpasterzem, ktory mwszystkie
swoje zdolnosci i sily poéw'ieci&
nauce moralnosci katolickiej i do
skonatosci «chrzescijaiskiej. Stgd
tez nie zaglebiajgc sie  w spra-
wy dogmatyczne,  w plsmach
swoich wiele uwagi i miejsca po-
§wieca lasce Bozej, jako pomocy
koniecznej do zbawienia oraz sa-
kramenitom, jako Zrédtom tej la-
ski.

Podkresli¢ przy tym nalezy, ze
szezegblnie zrecznie wyraza sie o
stosunku wolnej woli czlowieka
do laski. Réwniez w sposdéb mi-
strzowski — w oparciu o Pismo
§w. — indywidualizuje i upla-
stycznia cnoty chrzescijanskie,
ktérych rozwojowi sprzyja laska
Boza. Wséréd s$rodkéw pomoc-
nych do zZbawienia - poslugu]ac
si¢ 'wspanialymi obrazami i po-
réwnaniami — zaleca obok sakra-
mentéw §w. rowniez modlitwe.

Wediug nauki Kosciola nie-
zmiernie wazng Tole w boskiej
ekonomii zbawienia odgrywa ia-
. ska uczynkowa, bedgca ,,poczat-
kiem usprawiedliwienia”. Przy
jej’ pomocy o$wieca Bdg rozum
czlowieka, by moégt poznaé co
jest dobre a co zle oraz wzmac-
nia jego wole, by czynil dobrze
a unikal zlego. Zwazywszy, Ze
Syn Bozy umarl za wszystkich,
Bég” chce, aby wszysey iludzie
byli zbawieni i doszli do pozna-
nia prawdy” (I, Tym. 2,4). Stad
tez nikomu nie odmawia swej

réwniez odzwierciedlenie w pis-
mach Jana Chryzostoma. Komen-
tujac bowiem tekst ,,prawdziwa
§wiatlosé, ktéry oswieca kazdego
czlowieka, przyszlta na s$wiat” (J.
1,9) stwierdza: ,,Bég lasky o$wie-
ca wszystkich ludzi bez wyjatku,
a wiec i pogan” (Hom. na Ewang.
Jana 8,1).

Zdaje sobie sprawe, ze i ludzie
zyjacy w poganstwie posiadajg
naturalne sklonno$eci do dobrego.
Przeciez bez pomocy madprzyro-
dzonegoe S$wiatla nikt nie potrafi
w sposéb wystarczajacy mpoznad
Boga i jego mauke, oraz wedlug
niej postepowaé. Daje temu Chry-
zostom wyraz, gdy pisze: ,,Oczy
sa pigkne i uzyteczne do widze-
nig;- lecz gdy bez s$wiatta cheia-
lyby widzieé, nic im nie pomoze
ich piekno i zdolno§é¢ widzenia.
Tak i dusza, gdyby chciala bez
Ducha §w. widzied, jest sobie sa-
ma tylko zawady” (Hom. na I
list do Kor. 7).

Jakkolwiek wszyscy ludzie o-
trzymuja laske Boza, przeciez —
Zwazywszy wolng wole — ze stro-
ny czlowieka konieczna jest
wspélpraca z lasks. ,Laska — jak
to stwierdza dobitnie Jan Chry-
zostom — wszystkim sie ofiaruje,
wolajae ich. Ci jednak, co nie
cheg z tego daru korzystaé, so-
bie winni przypisywaé $lepote”
(Hom. na Ewang. Jana 8,1).

Z cala pewnodcig znal Chry-
zostom praktyke chrziu miemow-
1gt. Swiadezg o tym jego stowa
pochodzgce z zaginionej homilii,
a cybowame przez Juliana z Bkla-
ny (zy! na przelomie IV i V wie-
ku): ,,Chrzcimy male dzieci, choé
zadnego nie majg grzechu” (oso-

Jest Jan Chryzostom najlep--

szym swiadkiem Koéciola pierw-
szych wiekéw w zakresie katolic-
kiej nauki o Eucharystii. W pis-
mach swoich porusza ten temat
w bardzo wielu miejscach, wy-
razajgc sie o sakramentach Ciala
i Krwi Panskiej w sposéb nie-
zwykle jasny, jak chyba zaden z

jego poprzednikéw. Shlusznie wiee

przyznano mu tytul ,dokiora

 Eucharystii”.

Wryraznie uczyl, ze w czasie
Ostatniej Wieczerzy Chrystus spo-
zywal wtasne Cialo i pil swojg
Krew (Hom. na Ewang Mat.
82,1). W czasie Mszy §w. Syn Bo-
zy sam jest ofiarg, o czym wy-
raznie $wiadczg stowa: Czceijcie
ten stél, kitdrego uczestnikami sta-
liscie sie wszyscy. Czeijeie Chry-
stusa za nas zabitego, jako ofia-
re na tym stole zlozonego” (Hom.
na list do Rzym. 8,8). Jakkolwick
przy oltarzu staje kaplan i on
wymawia stowa  konsekracji,
przeciez to sam Chrystus doko-
nuje przemiany chleba i wina w
swoje Cialo i Krew. Kaptan jest
jedynie narzedziem w reku Zba-
wiciela. ,,To nie czlowiek spra-
wia, ze dary stajg sie Ciatem i
Krwig Chrystusa, lecz sam Chry-
stus, ktéry za nas zostal ukrzy-
zowany. Kaplan spelniajgc po-
winnosé stol, wymawia stowa, a

moc i taska Boza dziata. — ,,To -

jest Cialo moje” — moéwi — a
stowo przemienia to, co zostalo
potozone” (Hom. o zdradzie Juda-
sza 1,6). Jakby uzupelnieniem po-
przednich slow jest stwierdzenie:
»My zajmujemy miejsce stug, On
za$ jest tym, ktory (ofiary) po-
(Hom. na

~ Pisze bowiem:

Bucharystie  utozsamia  Jan
Chryzostom z ofiarg krzyzows.
,Kiedy ofiaruje-
my codziennie, obchodzimy pa-
miatke Jego Smerci i jedna jest
ofiara.. gdyz tego samego (Chry-
stusa) zawsze - ofiarujemy, Teraz
sktadamy te sama ofiare, jaka
byla na krzyzu dokonana” (Hom.
na list do Hebr. 17,3). Poréwnu-
jac za§ Chrystusa do proroka -
Eliasza méwi: ,Bliasz zostawil
uczniom plaszez, natomrast Syn
Bozy odchodzae zostawil mam
swoje Ciato” ([Hom. do antio-
chenczykéw 2,9).

Porusza réwniez sprawe przyj-
mowania Komunii §w. w sposéb
Swietokradzki. Powiada bowiem:
LPomysl, gdy gniewasz sie ma
zdrajee i na tych, ktérzy ukrzy-
zowali Chrystusa; strzez sie jed-
nak, by$s ty sam nie by! winien
Ciala i Krwi Chrystusa: Oni me-
czyli Swiete Cialo, ty czynisz to,
gdy w brudng dusze przyjmujesz
je po tylu dobrodziejstwach”
(Hom. na Ewang.” Mat. 82,5).

Porusza wreszcie spraweg — kté-
ra jak widaé nie tylko dzisiaj
spedza sen z oczu -duszpasterzom
zaniedbywania uczestnictwa wier-
nych 'w niedzielnej Mszy swietej
oraz niewlasciwego zachowania
si¢ niektérych wyznawedw pod-
czas jej sprawowania. ,Moéwie...
do tych — powiada z silg — kto-
rzy opuszezaja Swiete zgromadze-
nie, 1 do #ych, ktérzy w czasie
straszliwej tajemnicy Stotu Pan-
skiego zajmujg sie spotkaniami i
czczg gadaning. Co robisz czlo-
wiecze? Czy$ kaplanowi, ktéry
powiedzial: ,WznieSmy w goére
mysli i serca”, nie odpowiedzial:

Prawda ta

znajduje bistego — przypisek autora).

Swieca 1
Ewang. Mat. 82,5).

przemienia” »Wznosimy je do Pana”? I ty sig

dokonczenie na str. 6
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Azyma — (gr. adzymos = nie sfermentowany, nie kwaszony,
przasny; stagd ta Adzyma = S$wieto Przasnikéw) — ijest to
niekwaszony i niesolony chleb, zwany przas$nym. Takiego
. niekwaszonego chleba Hebrajczycy uzywali i tylko takiego
mogli vzywaé w okresie oktawy — ‘Paschy, dlatego tez Pa-
sche zwano S$wietem przasnikéw. Nie przestrzegajacy tego
prawa Hebrajczycy byli surowo karani, nie wylgczajge kary
§mierci, W czasie -~ Ostatniej Wieczerzy Jezus Chrystus
réwniez najprawdopodobniej uzyl takiego niekwaszonego i
niesolonego chleba i taki chleb przemienil! w swoje Cialo.
Stad tez w zasadzie takiego chleba (hostii, oplatkow) uzywal
i uzywa Kosciot katohckl do konsekracji w czasie Mszy $w.
Koscidt jednak Grecki uzywa chleba kwaszonego.

B — jest druga litera w alfabetach semickich i europejskich,
w tym réwniez w j. polskim, w jezyku zas§ greckim odpo-

~wiada literze beta. Po hebrajsku spélgloska b = beth, co.

oznacza réwnoczeénie namiot, dom. W Piémie §w. beth wy-
stepuje réwniez jako cze$¢ skladowa miejscowosci i imion
wlasnych, np. — Betlejem (hebr. Bet = lehem) = dom chle-
ba, albo Betfage (hebr. beth — paggim) = dom niedojrza-
tych fig itd. B jest tez skrétem imienia - Baltazar, ktéry
byt jednym z trzech medrcéw, magdéw, albo krélow, ktorzy
zfozyli hold Dziecigciu Jezus (drugim byl Kasper, trzecim —
Melchior). . _

Baader Franciszek — (ur. 1765, zm. 1841) — niemiecki -
teozof, - mistyk i filozof, prof. teologii na uniwersytecie w
Monachium. Usitowal zbrataé¢ i polaczyé teologie z filozofia.
M.in. glosit — teocentryzm (wszystko zalezy od Boga) i jako
mistyk pelne uzaleznienie rozumu od wiary.

Baal — (slowo semickie = pan) — to w odlegtych czasach
najwyzszy bég rodzaju meskiego, kidrego czcili Babillon-
czycy, Fenicjanie i inne ludy kananejskie, razem z boginig
Astarot albo Isztar. Stowo to czesto dodawano jako  cze$é
skladowg do nazw i nazwisk fenickich i kartaginskich, np.
Hanibal (= Baal jest laska), albo Asdrubal (= Baal jest po-
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Azymici — (gr. 4dzymos = nie sfermentowany. nie kwaszo~
ny, przasny) — to mazwa, jaka — Michat Cerulariusz, pa-
triarcha konstantynopolski, nadat w pocz. XI w. katolikom -
na .Zachodzie dlatego, ze uzywali oni do konsekracji wlaénie
chleba niekwaszonego (— Azyma); zwano ich, katolikdw za-~
chodnich, Azymitae = Azymici, siebie za§ Grecy nazwali
Fermentarii = fermentariuszami (lac. fermentum = kwas),
bo uzywali i uzywaja do konsekracji chleba kwaszonego.
Ale azymitami nazywa si¢ tez poza katolikami Zachodu réw-
niez Armenczykow i Maronitéw, oczyW1sc1e dla tej sameJ

- przyczyny.

.

moca), itd. Za czaséw — Mo;zesza Baala czcili Madianici i
Moabici i od nich tego bozka przejeli tez Zydzi, nazywajac
go Beelphegorem, réwniez boginie Astarot, o czym pisze tez
Stary Testament. Ku ich czci, zwlaszeza Baala, budowano
Swigtynie, stawiano pommiki, sktadano ofiary, owszem mna
ofiary zabijano dla niego nawet ludzi. Prorocy jednak kult
ten i liczne jego odmiany osfro zwalczali, gloszge, iz jedy-
nym i najwyzszym Bogiem jest - Jahwe.

Babel — to jest nazwa wiezy, ktéra wspdlnym wysitkiem
mieli pobudowa¢ ludzie w jaki$ czas po wielkim — potopie,
ludzie, zyjacy zgodnie ze sobag i miedzy sobg i méwiacy jed-
nym jezykiem, ale oddalajgcy si¢ od wiary w istnienie jed-
nego Boga i oddawania Mu naleznej czeci. Na temat tego
wydarzenia powstalo wiele teorii i legend. Zrédlo za$ opo-
wiadanie zawiera pierwsza ksiega Pisma $w. Starego Testa-
mentu, mianowicie Ksiega Rodzaju XI, 1—8. Oto tekst:
»Mieszkancy calej Ziemi mieli jedng mowe, czyli jednako-
we stowa. A gdy wedrowali ze wschodu, napotkali rdwnine
w kraju Szinear i tam zamieszkali. I moéwili jeden do dru-
giego: ChodZceie, wyrabiajmy cegle i wypalmy jg w ogniu
A gdy juz mieli cegle zamiast kamieni i smole zamiast za-
prawy murarskiej, rzekli: Chodicie, zbudujemy sobie miasto
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‘nie- boisz, nie wstydzisz si¢ na-
wet w .tej straszliwej godzinie
.okazaé¢ . ktamea? ..Co za cud!
-St6l mistyczny jest przygotowany,
Baranek Bozy ponosi $mieré za
ciebie, kaplan trudzi sig¢ dla cie-
bie, ogien duchowy wybucha z
niepokalanego oltarza, Cherubiny
stojg dokota... wszystkie moce
bezcielesne wraz z kaplanem za
-tobg sie wstawiajg... Krew w Kie-
lich na twoje oczyszczenie sie le-
“je; a ty nie boisz sie, nie wsty-
:dzisz sie nawet w tej straszliwej
~godzinie: okaza¢ klamca? Sto
-szesédziesigt osiem godzin ma ty-
:dzien, a tylko jedna godzine Pan
-zatrzymal dla siebie. I ty jg obra-
casz: ma sprawy Swiatowe, na
dowcipy i spotkania? Z jaka po-
‘tem ufnoscig przystapisz do Swie-
tych tajemnic?’ (Hom. o poku-
cie 9). -

Godng specjalnej uwagi jest
. .nauka Jana Chryzostoma o sa-
-kramencie pokuty. Zgodnle z
‘naukg
mniecznos$é wypelnienia pieciu wa-
runkdéw dla uzyskania odpuszeze-
nia grzechéw. Jednak — jak to
stwierdza wybitny rzymskokato-

licki znawea patrologii — ,nie- -

stusznie bywa przytaczany, jako
Swiadek rozpowszechnienia spo-
wiedzi usznej w éwczesnym Kos-

Kosciola przermUJe ko- -

ciele greckim. Wprawdzie méwi
czesto o Koniecmo$ci wyznawa-
nia grzechéw, lecz zdaje sie mieé
wtedy na my$li tylko tajemne
wyznanie w modlitwie przed Bo-
giem (zob. G. Rauschen, Zarys
patrologii — Warszawa 1904, str.
128). Potwierdzeniem takiego po-
gladu sz stowa Chryzostoma:
,Nic tak nie gladzi grzechu, jak
oskarzenie sie z miego, potepienie
go polaczone z pokuty i rzami”
(Hom. o lazarzu 4,4). Przypo-
minajae tutaj obowigzek oskar-
zenia sie z grzechdw, ani stowem
nie wspomina o oskarzeniu sie
przed kaplanem; wspomnialby o
tym -niewagtpliwie, gdyby taka
praktyka oboWwigzywala. Tak wige
po zniesieniu w Konstantynopolu
spowiedzi publiczne] (jawnej —
przypisek autora) — co mialo
miejsce okolo r. 390 — obowigzy-
wala tam jedynie spowiedz ogdl-
na.

Whrew “panujacej surowej dys-
cyplinie pokuinej, zaleca udzie-
laé Tudziom rozgrzeszenia nie tyl-
ko jeden raz, ale wielokrothie,
Daje temu wyraz w swojej ,,Ho-
milii o pokucie” (3,4), gdzie pi-
sze: ,Zgrzeszytes? — WejdZ do
kosciota i zmaz swoj grzech. Ile
razy upadle$, tyle razy zaluj =za
grzechy i nie traé¢ nadziei. Jedli

drugl raz:zgrzeszyles, drugi raz
zaluj .i nie 'upadaj na - duchu, nie
tra¢ nadziei w obiecane dobra”.
Q to miedzy innymi cskarzono go
na synodzie ,,Pod debem”.

Przyjimuje réwniez mozliwosé
rozwodu w wypadku cudzoldstwa
jednego z wspdtmalzonkéw (Hom.
na Ewang Mat. 17,4). °

Uczyt ponadioc,
czyli wezwanie Boga na Swiad-
ka - jest grzechem. ,Niech nikt
nie méwi — pisze Chryzostom —
przysiegam w sprawiedliwej rze-
czy; mie jest dozwolone przysie-
gaé¢ ani w stusznej, ani W nie-
stusznej sprawie” (Hom. na ksie-
ge Rodz. 15,3). Uzasadnia to w
innym miejscu w ten sposob:
»Gdzie chodzi o niezachowanie

przykazania, tam nie moze byé

mowy ¢ konieczno$ci; jedna jest
tylko koniecznos¢é — nie obrazaé
Boga” (Hom. o posggach 5,7).
Kierujagc sie w tym -wzgledzie-
zdaniem $w. Justyna (100—167),
odszedt od nauki Kosciola, pow-
szechnego.

Nie bylo celem niniejszego
artykulu jedynie zaspokoje-
nie cieckawosci czytelnikéw.
Chcialem bowiem — w opar-

ze przysiega .

ciu ‘o0 nauke Jana Chryzosto-

.:ma — przypomnie¢, ze Ko§-

cioly .starokatolickie przyj-
mujae spowiedi ogéing, ni-
czego w formie sakramentu
pokuty nie zmienily. Poszly
po prostu za praktyka Ko§-
ciola pierwszych wiekéw,

KS. JAN KUCZEK
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i wieze, ktérej wierzcholek bedzie siegal nieba, i w ten spo-
séb uczynimy znak, aby$my sie nie rozproszyli po calej zie-
mi. A Jahwe zstepujgc z nieba, aby zobaczyé fo miasto i
wieze, ktére budowali- ludzie, rzekl: Sg oni jednym ludem
i majg wszyscy jedng mowe i fo jest przyezynag, Ze zaczeli
budowaé. A zatem na przyszio§é nic nie bedzie dla nich
niemozliwe, cokolwiek zamierzg uczynié. Zejdzmy wiec i po-
.mieszajmy tam ich jezyk, aby. jeden nie rozumial drugiego.
W ten sposéb Jahwe rozproszyt ich stamtad po calej po-
wierzchni ziemi, i tak nie dokonczyli budowy tego miasta.
Dlafego to nazwano je Babel, tam bowiem Jahwe pomieszal
mowe mieszkancdw caltej ziemi. Stamtad tez Jahwe rozpro-
szyl ich po calej powierzchni ziemi”.
rzeczownik oznacza Babilon, jako czasownik wywodzi sie
~od babal = pomieszal. Wieza Babel byla podobno 192 m
wysoka poswigcona ‘siedmiu planetom i Ziemi i zaliczato sig
ja do 31edm1u tzw. *‘cudéw starozytnosei.

Babilon — (asyryjskie Bab.— ilu, hebr. Babel = brama
boga) — staroZytne miast, powstale ok. 3000 r. przed nasza
erg, -czyli przed narodzemem Chrystusa, na lewym . brzegu
Eufratu. Od ok. 2000 r. przed n.e. Babilon byl stolicg Babi-
lonii. Babilon byt parokrotme doszezetnie zburzony. Okres
S§wietnoéei przezywal za czas6w — Nabuchodonozora (605—

562) i w. IV w. przed n.e. za czaséw Aleksandra W. Tu tez _

podobno miata sie wznosié w odleglym czasie wieza — Babel.

Babiloniska niewola — to przymusowy pobyt Zydéw w Ba-
bilonii, dokad dwukrotnie przesiedlat ich krél babilonski,
Nebukadnezar zwany tez Nabuchodonozorem II, po zdoby-
ciu przez nlego Jerozohmy i podbiciu Zydéw. Nlewola “trwa-
la dla czeSci Zydéw juz od 606 r., a zakonczyla sie wskutek
zwyciestwa nad krélem babllonslum, kréla perskiego, Cyru-
sa St ktory zezwolil' Zydom wréci€¢ do swojego kraju (ok.
536 . pn.e). PoniewaZ pobyt papieZy w -» Awinionie trwal
" tez ok. S1edemdz1es1ec1u lat, a ‘wiec tyle, ile -niewola babi-
tofiska, méwi sig o babllonsklej ‘niewoli papiezy (1309—1377).

6

Nazwa babel jako -

Bacon — (ang., czyt. Bejken) Roger 9 — (ur. ok., 1214, zm.
ok. 12904 w Oxfordzie) — to angielski filozof i teolog, przy-
rodnik { alehemik, zakonnik franciszkanski. Z powodu swoich
nowych i Smialveh pogladéw i eksperymentéw popadl w
konflikt “zaréwno ze swoimi zakonnymi przelozonymi, jak
i.z Kosciotem, powiedzmy Scislej — z papiestwem, W ogdle;
byt przez czternascie lat wieziony. Jest autorem m.in. przede
wszystkim takich prac: Opus maius {(Dzielo wieksze), Opus
minus (Dzielo mniejsze) i Opus Tertium (Dziefo trzecie). W
pracach tych Roger Bacon omawia zagadnienia i- tematy
z zakresu matematyki, optyki, ,eksperymentologii”, geologii
i in. nauk, réwniez z zakresu filozofii, teologii i etyki. Zdecy-
dowanie przeciwstawial sie metodzie scholastycznej, bardzo
gorgco natomiast propagowal metode empiryczng i koniecz-
nosé nakierowania badan naukowych na praktyezny poiyiek
dla ludzi. Zajmowal sie teZ astronomig i alchemig. W filo-
zofii i teologii opieral sie przede wszystkim na — §w. Augus-
tynie. Stad tez filozofie uzaleznial od teologii, tym samym

- podkreslal tez wartos¢ i wage — Objawienia. Napietnowal —

to trzeba wreszcie podkresiié /gorszqcy tryb moralnego
zycia duchowiefistwa, zwlaszcza z&s zakonnikéw.

Bacon — (ang czyt. Bejken) — Franciszek — (ur. 1561 w
Strand kolo Lomdynu zm. 1626 w Londyme) — lord kanclerz
i baron w Werulamie, polityk, filozof i teolog, ojciec filozofii
empirycznej, réwniez — zob. nizej — filozofii nowozytnej;

przez kilka lat byt wieziony. R. Bacon by? oryginalnym i gle-

bokim i na swoje czasy postepowym myslicielem i dziala-
czem. M.in. napisal: De dignitete et sugmentis scientiarum
(fac.: O godnosei i rozwoju nauk), Novum organum scientiar-
um (lac.; dostownie: Nowy instrument nauk... idzie tu o no-
wg metode;, metode indukeji eliminacyjnej, zob. nizej), Essays
i-New Atlantis (czyli Nowa Atlantyda).

: Franciszek Bacon usilowal zmienié dotychczasowy sposob-
filozofowania i badan ndaukowych, kiére wediug niego cha-
rakteryzujg sie wulgarnym, czyli surowym empiryzmem z je-
dnej- strony, z drugiej dogmatyzmem. Przykiadowo méwi o



O potrzebie
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Milo$¢ — to zagadmienie stare jak ludzko$é, lecz zawsze
aktualne. Milo$é jest bowiem majwyzszg potrzebg duszy ludz-
kiej. Sw. Augustyn wyrazil t¢ sama my$l nastepujgcymi sto-
warni: ,,Dodaj mito§é — wszgystko pomaga; odejmij mitos§é —
wszystko inne nic nie pomaga” (Sermo -138). Milosé jest

czynnikiem, ktdry najsilniej wigze duchowo serca i umysty .

ludzkie. Aby mikt z chrze$cijan nie mial zadnych watpliwo-
Sci, gdy idzie o znaczenie mitosci w ludzkim zZyeciu, Chrystus
uczynil mitosé Boga i ludzi maczelnym przykazaniem w swej
nauce, podstawowym chrzescijanskim obowigzkiem.

. W jaki spos6b ujawnia si¢ nasza milosé ku ludziom?

Najogolniej méwige — w stowach, ktére do siebie wzajem-
nie kierujemy, w czynach, kiére ze wzgledu na drugg osobe
spelniamy i w uczuciach, ktére sobie wzajemnie okazujeimy.

Prawda fa moze mieé — niestety — i odwrotng strone,
o negatywnym znaczeniu. Stowa, czyny i uezucia mogsg réw-
niez obrazaé ludzi. Wtedy osaczajg oni w swych sercach bliz-
nich — winowajeéw murem uprzedzenia, niecheci, gniewu,
zlodliwosci, zawisei, albo mawet — murem zemsty i odwetu.
Aby fego rodzaju mur znikngl z serca konkretnej osoby,
trzeba aby jej winowajca szczerze uznal swojg wine, wmiat
przeprosi¢ za zlo i naprawi¢ wyrzadzong krzywde. Najcze-
$ciej ludzie sy sobie wzajemmnie diluzni przeproszenie i adek-
watng satysfakeje z powodu wyrzadzonego zla. Kito wtedy
powinien plerwszy podaé reke do zgody? Ten, kio jest mad-
rzejszy. Jasng jest rzeczg, Zze podanie winowajey reki do
zgody ma tylko wtedy sens, gdy mamy usprawiedliwiong
nadzieje, ze naprawde pragnie on zgodnego wspdlZycia z na-
- mi i potrafi takie wspdlzycie tworzyé¢ i szanowaé. Starajmy
sie godziwie burzyé mury gniewu w najblizszym nam $rodo-
wisku spolecznym, a wiec np.: ‘w mnaszej rodzinie, w parafii,
w zakladzie pracy, w szkole, w kontaktach kolezeriskich,
sgsiedzkich i wszelkich innych.

Zyjemy w epoce, w ktorej czlowiek potrafit w duzej mie-
rze poznaé arkana techuniki podbijania kosmosu i stusznie
dumny jest z tego rodzaju osiggnigé. Jako chrzescijanie mu-
simy jednak pamiegtaé o tym, ze w Swietle nauki Chrystusa
o wiele wazniejszg spraws jest zdobywanie przez czlowieka
umiejetnosci ,,podbijania” miloscig =znacznie blizszego nam
§wiata, jakim sa serca ludzkie. W Swiecie wspékczesnym
nam, W epoce ubezpieczen spolecznych, zwigzkéw zawodo-

wych, rozwoju nauk medycznych i materialnej kuliury jest:

miejsce i wielkie zapotrzebowanie na ciche i bezinteresowne
wspdlezucie, na serca wrazliwe ma niedole ludzks, na cier-
pienia chorych, kalekich, osieroconych, osamotnionych star-
codw, skrzywdzonych itp. \

W Jednym =zé swych wierszy Maria Konopnicka (1842—
1910) mapisala:

~Kocham — to znaczy chce z tobg dzielié
Gorzki chleb trudu, lez i bolesci;

Chce mym usmiechem czolo twe weselié¢
1 tarczq byé twojej czesci (czci — J.Z.)”.

Stowa te moga stanowié piekng dewize szeroko rozumia-
nych, miedzyludzkich kontaktéw, a wiee réwniez — parafial-
nych i koScielnych.. .

Najwspanialsze, chrzeScijafiskie mysli o mifoSci znajdu-
jemy w I Liscie $w. Pawla do Koryntia»n:

»Milodé cierpliwa jest, dobra jest;

milosé nie zna zawisci,

nie przechwala sie, pychg sie nie unosi,

dobrych nie narusza obyczajow,

nie szuka wlasnej korzysci,

gniewem sie mie unosi,

uraz mie pamieta.

Nie raduje sie z nieprawosci,

lecz cieszy sig 2z triumfu prawdy.

Wszystko znosi w milczeniu, wszystkiemy wierzy,
zawsze jest ufna, wszystko przetrwa.” (IKor. 13, 4—7).

Odmawiajgc Mod'litwe Parisky, codziennie kierujemy ku
Bogu blaganie: ,,odpusé nam nasze winy, jako i my odpusz-

czamy naszym winowajcom.” Uczynimy wszystko, co nalezy .

uczynié, aby nasze usta wypowiadajac teé slowa nie mijaly
sie z prawda, aby$my tym momentem modlitwy nie Sciggali
na siebie surowego wyroku Bozego. Pamietajmy o tym, ze
miloéé czerpie swe soki Zyciowe miedzy innymi z pokory,
zdyscyplinowania, poczucia odpowiedzialnodci, pamietania o
pozytywnych cechach ludzi, z ktérymi obeujemy. Pamietaj-

my, ze okazujgc milosé ludziom nieprzyjaznym w stosunku .

do mas, burzymy w nich fo wszystko, co cddala ich od nas
i mobilizujemy do pieknej rywalizacji w odplacaniu miloscig
za milosé, .

Czym bylaby rodzina bez milo§ei?

Jaka powinna byé w praktyce chrzescijariska miloéé lu-

~dzi?

) Povgilpnq urzeczywistniaé si¢ w dobrych — w swietle etyki
chr:zesmjansklej — uczynkach w stosunku do duszy i ciata
bliZniego.

Mozemy by¢ dla ludzi Zrédiem $§wiatla i clepla. Mozemy
byé dla ludzi przyjaciélmi. Mozemy obdarzaé ludzi dobrami
duchowymi i materialnymi. Mozemy — niestety — produko-
waé zlo, majace przerdzne imiona i przygnebiaé tym ziem
drugiego czlowieka. :

Przyslowie poucza: z kim poprzestajesz, takim pozostajesz.
A wiec od potencjatu Twej §Wietodci zalezy w jakiej§ mierze

Swigtadé ludzi, z ktdrymi obecujesz: czlonkéw Twei rodziny,

czlonkéw Twojej parafii, wspélpracownikéw w zakladzie
pracy i innych osdb. )

Pomysdl, jak wielki jest krag ludzi, ktérych darzysz cieplem
swego Serca i Swiatlem swego rozumu? Czy darzysz miloscig
bliskie Ci osoby zmarte: Twych krewnych, przyjaciél, kapla-
néw, nauczycieli i wychowawcéw? Czy modlisz sie w ich
intencji? . ’ .

Chcesz sie przekonaé o swojej wielkosci?

Rozejrzyj sie dookola siebie! Jezeli wokoél Ciebie jest-duzo
ludzi dobryeh, to réwniez to o Tobie dobrze $wiadczy. Jezeli
za$ jest przeciwnie, jezeli wokol Ciebie jest duzo ludzi zlych,
to znaczy, Ze jestes dla nich watpliwej jakoscei Zrédlem $wiat-
ta, ciepla i dobra. :

"Przykladna milo§é — to nieustannie pommnazajgcy sie zbiér
wyrzeczenn i dobrych uczynkéw. Przykladna milosé wiec
ciggle wazrasta, w przeciwnym razie -— zamiera. Nie po-
winni$my nigdy niszczyé tego, co uczynilidmy w imie dobrze
rozumianej milosci Boga i ludzi, i nigdy réwniez nie po-
winni$my poprzestawaé na tym, co juz dokonaliémy. Godne
uwagi w tym kontekscie sg mysli Thomasa Mertona: ,,Przy-
sluguje nam prawo szukania i kochania wszelkiego dobra,
o ile ono staje sie Srodkiem do milosei Boga. Nie ma rzeczy,
o ktéra nie mogliby$Smy Go prosié, jezeli pragniemy jej w
tym celu, zeby Bég byl bardziej kochany przez nas lub przez
innych ludzi. :

Byloby grzechem ustanawiaé jakie§ granice nadgziei pokla-
danej w Bogu. Powinni$my Go kochaé bez miary. Korzeniem
kazdego grzechu jest niedostatek milosci. Kazdy grzech jest
wycofaniem czastki miloSci winnej Bogu dla oddania jej
czemus innemu.” (Nikt nie jest samotng wyspg. Tium. z
j.ang. M. Morstin-Gdérska). .

Z woli Boga, ktéry stworzyl nas na.obraz i podobienstwa
swoje (por. Rodz. 1, 26—27), nasza zdolno$é do okazywania
mitodci jest zywsg, majwymowniejszg i najpigkmiejszg wizy-
toéwka naszej ludzkiej godnosci”. ,Takim jest kazdy, jakie

jest jego umilowanie” (§w. Augustyn).

Bég — przez karty Pisma §w. — poucza nas: ,tak jak sg-
dzié bedziecie (bliZnich — J.Z.), tak was osadzg; i jaka
miarg mierzy¢ bedziecie (swa milo§é — J.Z.), takg odmie-
rza wam” (Mt. 7,2); ,kto nie miluje brata swego, ktérego
widzi (rogumne dzielo Boze — J.Z.), nie moze tez mitowaé
Boga, kidrego nie widzi” (I. J. 4, 20). ,,Jezeli (..) ofiare swa
przynosisz do oltarza i tam przypomnisz soble, ze brat twoj
ma cof§ przeciwko tobie, to Zostaw tam, przed oltarzem, swg
ofiare i najpierw idZ i pojednaj sie z bratem swym, a potem
dopiero wréé i z16z swa ofiare.” (Mt. 5, 23-—24). Dajgec nam
przykazanie miloci ludzi, Bog jakby utoZzsamia sie z bliZnim

‘naszym. Wzajemna milosé ludzi jest wiec najbardziej mia-

rodajnym Kkryterium ich milosci Boga.
W Swietle Chrystusowej nauki o milo§cl nalezy stwierdzié,

ze: 1) tyle jest w mas wiary w Boga i miloéci ku Niemu, ile .

jest w nas wiary w fudzi i miloSei ku nim; 2) w jakiej mie-
rze okazujemy miloéé, milosierdzie i przebaczenie bliZnim
naszym, w takiej mierze mamy prawo oczekiwaé milosei,
milosierdzia i przebaczenia od Boga.

»Jezeli (.) wzajemnie sie milujemy, Bdég mieszka w nas,
‘& milo§é Boga jest w nas doskonala” {1 J. 4, 12).

KS. JAN ZIELINSKI
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POTROIJNY ADWENT

Historyczne przyjscie Pana Jezusa

Najswietsza Maria Panna

Znamy trzy rézne przyjscia Pana Jezusa. Dwa sg
jawne, trzecie jest ukryte i posrednie miedzy jed-
nym a drugim. Pierwsze, widzialne przyjscie Pana
Jezusa miato miejsce przed 1976 laty, kiedy to na-
rodzit sie On w Betlejem z NajSwietszej Maryi
Panny. To pierwsze przyjscie zostatlo zapowiedzia-
ne przez Boga Ojca po upadku pierwszych naszych
prarodzicow — Adama i Ewy — jeszcze w raju.
A mianowicie, gdy Adam i Ewa zgrzeszyli, obrazili
Pana Boga i utracili taske Boza, zamkneli przez
ten grzech brame do nieba dla siebie i nastepnych
pokolen. Gdy zrozumieli swéj zty uczynek, zatowali
tego. Pan Bo6g widziat ich zal i przejety swym bez
miary mitosierdziem dal im obietnice, modwigc:
~Wprowadzam nieprzyjazn miedzy ciebie a nie-
wiaste, pomiedzy potomstwo twoje a potomstwo
jej: ono zmiazdzy ci gtowe, a ty zmiazdzysz mu
piete” (Gen. Ill, 15).

W proroctwie tym, zwanym Protoewangelia, czyli
niajako brzaskiem Dobrej Nowiny, mowa jest o
Mesjaszu i Jego Matce z jednej strony, a szatanem
z drugiej strony. Zostata potozona przez Boga nie-
przyjazn miedzy niewiastg a szatanem. O jakiej tu
jest mowa niewiescie? Czy moze o Ewie? Nie! Nie
moze tu by¢ mowy o Ewie, poniewaz ta postuchata
szatana i weszta przez to w przyjaza z nim. Nie-,
wiasta, o ktérej mowa, jest Maryja. B6g od wie-
kéw wybrat Jg i przeznaczyt na Matke dla Mesja-
sza — Jezusa Chrystusa. To obiecany Mesjasz, po-
tomek Maryi, zmiazdzy gltowe weza-szatana. znisz-
czy jego panowanie, wyzwoli ludzko$¢ spod jego
niewoli, czyli zada mu cios decydujacy o jego prze-
granej.

Przyjscie Mesjasza-Zbawiciela przypominali upad-
tej ludzkosci prorocy. Prorok lzajasz moéwit o nie-
wiescie, z ktérej miat sie narodzi¢ Mesjasz, gdy
pisat: ,Dlatego Pan sam da wam znak: Oto Panna
pocznie i porodzi syna i nazwie Go imieniem Em-
manuel (Bég z nami)” (I1z. VII, 14). Prorok Mi-
cheasz przepowiedzial miejsce narodzenia Mesja-
sza, wskazujgc tez na Jego Matke: ,A ty, Betle-
jem Efrata, najmniejsze jeste$ wsréd plemion judz-
kich! Z ciebie mi wyjdzie Ten, ktéry bedzie pano-
watl w lIzraelu, a pochodzenie Jego od poczatku,
od dni wiecznosci. Przeto Jahwe wyda ich az do
czasu, kiedy porodzi, majgca porodzié...” (Micheasz
V, 1—2).

Po d)}ugich wyczekiwaniach, obiecane przyjscie
Mesjasza wypetnito sie. Czytamy w Ewangelii Sw.
Mateusza o tym historycznym fakcie nastepujaca
relacje: ,Z narodzeniem za$ Jezusa Chrystusa tak
byto. Po za$lubinach Matki Jego, Maryi, z Jo6ze-
fem, wpierw nim zamieszkali razem, znalazta sie
brzemienng za sprawg Ducha Swietego. Maz jej.
Jozef, ktory byt cztowiekiem prawym i nie chciat
narazi¢ jej na zniestawienie, zamierzat potajemnie
ja oddali¢. Gdy powzigt te mysl, oto aniot Panski
ukazat sie mu we $nie i rzekt don: Jozefie, synu
Dawida, nie bdj sie wzigé do siebie Maryi, twej
matzonki, albowiem z Ducha $w. jest to, co sig
w niej poczeto. Porodzi syna, ktéremu nadasz imig
Jezus, On bowiem zbawi swdj lud od jego grze-
chow. A stalo sie to wszystko, aby sie wypetnito
stowo Panskie powiedziane przez proroka: Oto
Dziewica pocznie i porodzi syna, ktéremu nadadza
imie Emmanuel. to znaczy: ,Bég z nami". Zbu-
dziwszy sie ze snu, Jozef uczynit tak, jak mu po-

Prorok lzajasz

lecit aniot Panski: wziat iwg zone do siebie, lecz
nie zblizyt sie do niej, a porodzita syna; i nadat
Mu imie Jezus” (Mt. I. 1 -25, por. tk. Il, 1—14).

Gdy wiec wypetnit sie ias, ,Stowo stato sie cia-

tem i zamieszkato ws$réPrnas” (Jan |, 14). ,Cia-
tem” — znaczy tyle co ,« .owiekiem”. ,Zamieszka-
to" — podobnie jak w SYrym Testamencie w cza-

sie wedréwki do Ziemi Obiecanej Bég przebywat
wsérod swego ludu. c;.em5 dawat symboliczny wy-
raz miedzy innymi w o'toku w czasie dnia, a,w
stupie ognistym w nocy: por. Wyj. 1321 n; 24,16;
3 Krol 810 n; Ez. 9.3), ~ k przez wcielenie Jezus
Chrystus realnie zamiéizkat ws$réd nas. W tym
pierwszym przyjsciu Pan Jezus obcowatl widzialnie
z ludzmi, lecz oni. jak to $w. Jan Ewangelista za-
uwazyt, ,nie poznali Go i nie przyjeli Go” (J.I.
10—11). Co gorsza, ,znienawidzili Go” (Jan XV,
24 i 25), ,przybili Go d<r krzyza i rozdzielili mieg-
dzy siebie szaty Jego” (It. XXVII, 35), ztozyli Go
w grobie. 3

a

Ale Pan Jezus trzeci®o dnia zmartwychwstat:
-P0 uplywie szabatu, o xvicie pierwszego dnia ty-
godnia przyszta Maria ~-.agdalena i druga Maria
obejrze¢ grob. Nagle r,wstat silny wstrzas. To
aniot Panski zstgpit z n ba i podszediszy, odwalit
kamien i usiadt na
skawica, a odzienie biah jak snieg. Ze strachu
przed nim zadrzeli straznicy i stali sie jak odret-
wiali. Aniot za$ przemoéeit do niewiasty: Wy sie
nie bojcie; bo wiem, zejszukacie Jezusa Ukrzyzo-
wanego. Nie ma Go tu, ¥ zmartwychwstat, jak po-
wiedziat. Péjdzcie, zoba (cie miejsce, gdzie lezat.
A idzcie szybko ipowazcie Jego uczniom, ze

nim?e?egowyglad byt jak biy-



Do gtéwnych postaci, ktérych czyny i stowa stanowig podstawe ne>
szych rozwazan w adwencie nalezy tez $w. Jan Chrzciciel.

powstat z martwych i oto udaje sie przed wami
do Galilei. Tam Go ujrzycie” (Mt. XXVIII, 1—7).

Historyczne istnienie Jezusa z Nazaretu, ktory sie
narodzit za cesarza rzymskiego Augusta w Betle-
jem, a w 33 lata pé6zniej, za cesarza Tyberiusza zo-
stat ukrzyzowany, ktéry byt nauczycielem nowej
religii i zatozycielem Kos$ciota, nie ulega najmniej-
szej watpliwosci. Potwierdzajg to autentyczne i
wiarygodne $wiadectwa, nie tylko chrzescijanskie,
ale réwniez poganskie i zydowskie.

Sposérod swiadectw poganskich na pierwszy plan
wybija sie Swiadectwo najpowazniejszego i naj-
wiekszego historyka rzymskiego Tacyta, ktéry w
swych ,Rocznikach” (XV, 44), pisanych okoto 115
roku. stwierdza: 1) zatozenie chrzeécijanstwa przez
Chrystusa, 2) Smier¢ Chrystusa na krzyzu. 3) szybki
rozwdj chrzescijanstwa, 4)eprzesladowanie chrzesci-
jan przez cesarza Nerona, ktéry chcac zdoby¢ sta-
we podpalit Rzym, a wine — pod namowa Zydow
— zrzucit na chrzescijan.

Prawie w tym samym czasie Pliniusz Mitodszy,
namiestnik Bitynii (111—113), pisze do cesarza Tra-
jana o nadzwyczajnym rozszerzaniu sie chrzesci-
janstwa i ze chrzescijanie w pewnych dniach gro-
madzg sie przed wschodem stonca na nabozeristwa
i Spiewaja Chrystusowi piesni pochwalne, jakby
Bogu (Plin. Eu. X. 97).

Swetoniusz, przyjaciel Pliniusza, pisze, ze cesarz
Klaudiusz wygnat Zydéw z Rzymu (w r. 53), po-
niewaz wszczynali miedzy sobag rozruchy z powo-
du niejakiego ,Chrestusa” = Chrystusa.

Nie mniej jasne i wymowne jest Swiadectwo hi-

storyka zydowskiego Joézefa Flawiusza. ktéry w
swoich ,Starozytnosciach zydowskich” okoto 91 r.
pisat: ,W tym czasie zyt Jezus, cztowiek madry,
jezeli w og6le mozna go nazwac cztowiekiem. Czy-
nit bowiem rzeczy niezwykie i byt nauczycielem
ludzi, ktérzy z radoscig przyjmowali prawde. Poszto
za nim wielu Zydéw, jako tez pogan. On to byt
Chrystusem. A gdy wskutek doniesienia najznako-
mitszych u nas mezéw Pitat zasadzit go na $mierc
krzyzowa, jego dawni wyznawcy nic przestali go
mitowaé. Albowiem trzeciego dnia ukazal im sie
znéw zywy, jak to o nim wiele innych zdumiewa-
jacych rzeczy przepowiadali boscy prorocy. | od-
tad, az po dzien dzisiejszy istnieje spotecznosé
chrzescijan, ktérzy od niego otrzymali te nazwe
(Antiguitates Judaicae XVIII, 3,3).

Dzi$ bytoby rzeczg wprost Smieszng watpi¢ w hi-
storyczne istnienie Jezusa i uwaza¢ Go tylko za
symbol lub twér fantazji ludzkiej. Istnienie Jezusa
jest oczywistg i niezbitag prawda w historii Swiata.
Ale nawet gdyby wszystkie przytoczone Swiadectwa
starozytne zaginety, to i tak historia — na podsta-
wie swoich praw — musiataby stwierdzi¢ istnienie
Chrystusa. Istnieje bowiem chrzescijanstwo, a
chrzescijanstwa bez Chrystusa nie ma i by¢ nie
moze. Nikt zresztg nie zaznaczyt sie tak w historii
ludzkosci, jak Jezus. On przemienit oblicze Swiata.
Tak jak za zycia swego ziemskiego byt Zbawicie-
lem ludzkos$ci, tak jest Nim i dzisiaj i bedzie w
przysztosci. Chrystus ten sam wczoraj, dzis i na
wieki.

Ks. STANISLAW MUCHEWICZ
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- Kemii,
“gandzie i Zambii, podwoila sie

KOSGI

“ekumenicznym i

OREDZIE PATRIARCHY
DYMITRA I

‘Ekumeriiczmy patriarcha Kbn;
stantynopola Dymitr I prze-
slal roredzie do arcybiskupa

“Wiednia, kardynala F. Koeni-
~ga, z okazji

20-tej riocznicy
kierowania archidiecezjg wie-
denskg. Patriarcha przypomi-
na wielkie zastugi kardynala

Koeniga na rzecz ponownego .

zblizenia miedzy Kosciolami
Wschodu i Zachodu, a szcze-

- golnie dokladnie omawia jego

wklad w nawigzanie kontak-
té6w miedzy XKosciolem Kkato-
lickim a Patriarchatem Eku-
menicznym. W zwigzku z tym
Dymitr I przypomina o §ciste]j
‘wspdlpracy pomiedzy ™ swoim

‘poprzednikiem, patriarcha Ate-

‘nagorasem, .2 kardynalem Koe-~

~nigiem,

“Przypomnijmy: od czaséw
schizmy =z 1054 r. kardynat
Koenig, jako pierwszy przed-
stawiciel Kosciola katolickie-
go, zltozyl w 1961 roku wizyte
Patriarsze Adtenagorasowi, z
polecenia papieza Jana XXIII,
przygotowujac péiniejsze spot-
kanie jego z Atenagorasem w
Jerozolimie i 'w Rzymie.

RZYMSKOKATOLICY
W AFRYCE WSCHODNIEJY

Liczba katolikéw ‘w pigciu
krajach Afryki Wschodniej:
Malawii, Tanzanii, U-

w ciggu ostatnich pietnastu
lat: z 5.300 w roku 1961 — do
11.300.000 w roku biezgcym.
Stanowi t0 22,5%p ogdlnej licz-
by ludnosci w tych krajach.
W tym samym czasie liczba

‘biskupéw  miejscowego  po-
- chodzenia wazrosta z 8 do 50;

ksiezy z 577 do 1303, a alum-
néw seminariéw jest trzykrot-

nie wiecej niz przed pietnastu

laty, bo az 1.400.

PROGRAM WSTEPNY
SOBORU
PANPRAWOSLAWNEGO

Prasa szwajcarska podala
ostatnio wykaz tematéw;, mnad
ktérymi  bedzie obradowal
przyszly Soboér Panprawosiaw-
ny. Sg to: Organizacja kano-
niczna wspolnot prawoslaw-
nych w diasporze; Procedura

- uznan autokefalii Kosciola Lo-

kalnego (problem powstaly w
zwigzku z mnadaniem autoke-
falii Amerykanskiemu Koscio-
lowi Prawostawnemu przez
Patrianchat Moskiewski); Wza-
jemme stosunki pomiedzy po-
szezegéinymi  Kosciolami  lo-
kalnymi oraz ich stosunki z
patriarchatern ekumenicznym

- w Konstantynopolu; Problem
" kalendarza liturgicznego i da-

ta Swiecenia Wielkiejnocy;
Sprawa malzenstwa ksiezy po

- ofrzymaniu §wieced kaplarn-

skich oraz powitérnego mat-

" zenstwa .po $§mierci zony (we-

diug dotychezasowej - praktyki
w Kosdciele Prawoslawnym
ksieza. zawierajg malzehstwo
tylko jedén raz i to przed o-

. trzymaniem $wiecenn kaplani-

skich); Sprawa kanonicznych

: przesz‘kéd malzenigkich; Rewi-

zZja przepiséw post‘nych oraz
problemy zwigzane z ruchem
‘jednoscia
chrzescijansks. -

waerzchmk Kosciola Prawostawnego w Rumunii — patriarcha Justy-

nian

Najwyzsza wiadza KoSciola Prawostawnego w Rumunii — Synod Bi-
skupow Patriarchat rumunski obchodzii w ubiegtym roku jubileusz

50-lecia swego istnienia

Tematy te zostang wstepnie
przedyskutowane przez spe-
cjalng komisje, w os$rodku
szwajcarskim Patriarchatu E-
kumenicznege w Chambesy
kolo Genewy, na konferencji
przedsoborowej, w ktorej wez-
mie udzial po frzech delega-
téw ze wszystkich Kiodciotow
autokefalicznych.

RZYMSKOKATOLICKO-
PRAWOSLAWNY DIALOG
W AUSTRIL

Wydawnictwo ,Tyrolia” w
Insbadau (Ausiria) wydalo
publikacje ekumenicznego o-
Srodka wiedenskiego ,Per
Oriente”, zaloZonego przez
kardynala Koeniga, pod tytu-
ltem: ,Na drodze do jednosci
wiary.”

Publikacja ta zawiera refe-
raty i protokoly mpierwszego
spotkania miedzy rzymskoka-
tolickimi a  prawoslawnymi

teologami, jakie mialo miejsce .

w ofrodku ,Per Oriente” w
kwietniu 1974 r. Spotkaniu

temu przewodniczyl kardymal
Koenig, a wiceprzewodniczg-
cymi byli: meftropolita dr Da-
maskinos Papandreu, przedsta-
wiciel patriarchatu ekumenicz-
nego w Konstantynopolu oraz
0. Piotr Duprey, jezuita z wa-
tykanskiego sekretariatu d.s.
Jednoéei Chrzedcijan. Teolo-
gowie rzymskokatolicey i pra-
wostawni zajeli sie wowezas
w swoich referatach nowg sy-
tuacja w teo]yogu, jaka pow-
stala po wzajemnym odwola-
niu anatem z r. 1054 przez pa-
pieza Pawla VI i niezyjacego
juz patriarchy ekumenicznego
Atenagorasa. Giéwne zadanie

tego spotkania zostalo okres-

lone przez znanego rzymsko-
katolickiego profesora dogma-
tyki z Regensburga, ks. dr
Ratzingera, w nastepujgcych
stowach: ,,Skoro pierwszy cel
zostal juz osiggniety, pozadany

jest obecnie dialog teologicz- .

ny. Nie moze on sie jednak

" sprowadzaé do czysto akade-

mickiej dyskusji, lecz powinno
mu towarzyszyé mniecierpliwe
oczekiwgnie pelnego zjedno-

" stu kardynala - nie

czenia. Dlatego nalezy dolozyé
wszelkich wysitkéw, by dopro-
wadzié do wspdlnoty euchary-
stycznej”.

EPILOG SPRAWY
OPATA G.B. FRANZONIEGO

W ,,Rodzinie” nr 30/74 pisa-
lismy o konflikcie benedyktyn-
skiego opata Franzoniego 2z
wiladzami ko$cielnymi. Obec-
nie prasa rzymskokatolicka
doniosta o tym, ze byly opat
rzymskiego benedyktynskiego
opactwa w bazylice §w. Pawla
za Murami o.Giovanni Batti-
sta Franzoni zostal pozbawiony
na zawsze prawa wykonywa-
nia jakichkolwiek funfkeji ka-
planiskich 1 przeniesiony do
stanu $wieckiego (reductio -ad
statum laicalem). Jest to finat
bolesnej sprawy, kidra 'ciggne-
la sie przez kilka lat, nabiera-
jac duzego rozglosu. Przy-
pomnijmy meritum tej wpra-
wy: W maju 1974 roku, pod-
czas referendum we Wloszech
W sprawie rozwoddéw, o. Fran-
zoni publicznie wypowiedziat
sie ma wrzecz wprowadzenia
rozwoddw. Zostal wwéwezas
czasowo suspendowany. Mimo
suspensy ©. Franzoni nadal
kierowal zorganizowang przez
siebie nieformalng grupg wier-
nych, a w ubieglym roku na
Wielkanoc urzadzil w sposdb
ostentacyjny nabozenstwo przy
via Ostiense w tym samym
czasie, kiedy papiez celebro-
wal msze §w. na Placu Sw.
Piotra. Ostatecznie los Fran-
zoniego przesgdzila jego wypo-
wiegdz w czasie tegoroczne]
czerwecowej Kampanii wybor-
czej. O. Franzoni oficjalnie i
publicznie zalecal glosowanie
na rzecz part:u komunistycznej,
whbrew wyraznemu zakazowi
Konferencji Episkopalne]
Wtoch.

Rzecznik prasowy Watyka-
nu ofwiadezyt, ze wszelkie
prosby 1 perswazje wobec
Franzomego zawiodly, Wyli-
czyl réwniez w 15 punkiach
zarzuty, jakie wiladza kosciel-
na stawia Franzoniemu. Wy-
nikiem tego bylo uzyecie osia-
tecznej sankcji przez kardyna-
Ia Poletti — zakaz wykonywa-
nia na zawtsze funkcji kaplan-
skich. List kardynala Poletti
do o. Franzoniego koficzy sie
stowami: ,Dzisiaj spotykasz
sig z aplauzem ze strony wie-
lu, ktérzy wzywaja cie do dal-
szej dzialalnosci. Otacza cie
rozglos. Ale i ma ciebie przyi-
da dni rozczamowania, dni
proby i samotnosci. Wiedy be-
dziesz rzeczywiscie biedny.
Wiedz jednak, ze kiedy poku-
tujgec oczyscisz eswoje serce,
bedziesz mégl zawsze z ufnos-
cig powrocié «do domu OJC&,
gdzie oczekuje ciebie papiez i
wielu twoich braci, i bedg sie
radowaé z twego powrotu.
Ufam, ze ‘wérod tych braci be-
de i ja. Teraz, jak zawsze,
staram sig ciebie zrozumieé, a
w itej cieZkiej godzinie fmadle
sie¢ za ciebie.”

Dramatyczne zakioriczenie li-
zmienia
jednak faktu, ze u podstaw
decyzji wtadz koscielnych Ile-
za sprzecznosci polityczne —
a wiasnie one sg majwickszym

»grzechem twardego opata”



Ks. Bogdan Tranda — II proboszcz parafii
ewangelicko-reformowanej w Warszawie i re-
daktoer naczelny miesigcznika ,,Jednota’

Parafia ewangelicko-reformowana w Warsza-
wie obchodzila 200-lecie swego istnienia. ¥Uro-
czyste nabozenstwo z okazji jubileuszu odbylo
sie¢ w dniu 3 pazdziernika br. w LkoSciele pa-
rafialnym przy al. Swierczewskiego 74. Do
swiatyni przybyli nie tylko wyznawey i du-
chowni Kosciola Ewangelicko-Reformowanego,
lecz takZe liczni przedstawiciele innych Kos-
cioléw. 200-lecie parafii poswigcony zostal nu-
mer specjalny miesigcznika ,,Jednota™ (7—8),
publikujacy szereg artykuléw ~stanowiacych
cenny przyczynek do obrazu tego, co W ciggu
dwustu lat dzialo sie w stolicy. Przedstawione
dzieje parafii ukazuja daZenie do zachowania
spuScizny Reformacji szestnastowiecznej, tego
co zywe i tworcze w.lonie Treformowanego
chrzescijafistwa, co jest aktualne i co ksztal-
tuje postawy ludzi wiernych Ewangelii. Histo-
ria parafii okresu powojennego §wiadczy o za-
angazowaniu czlonk6w zboru w zZyciu Kos-
ciola; )

Wspomniany miesiecznik ,Jednota” réwniez
w tym roku obchodzit swéj jubileusz. Pierw-
szy numer ,Jednoty” ukazal sie¢ 15 stycznia
1926 roku, a wiec przed pieédziesigcin laty. Od
tamtej chwili, z przerwg od wrzesnia 1936 ro-
ku do wrzeSnia 1957 roku, pismo spelnia swe
szczytne posiannictwe, a w okresie powojen-
nym -stuzy nie tylko spolecznoSci ewangelickiej

w Polsce, ale po- prostu chrzeécijanskie). Re-
daktorem naczelnym miesigcznika jest ks. Bog-
dan Tranda, II proboszcz stolecznej parafii re-
formowanej. '

*

Biezacy rok obchodzony byl w Staroka-
tolickim. Kosciele Mariawitéw jako 70 rocz-
nica zorganizowania spolecznosci maria-
wickigj. 5 kwietniia uplynelo 70 lat od
wydania w 1906 roku .encykliki papies-
kiej potebiajacej mariawitow, a 31 grud-
nia minie 70 lat od ogoszenia Kklgtwy
imiennej na zalozycielke Zgromadzenia Ka-
planéw Mariawitéw i pierwszego przelo-
zonego ks. J.M. Kowalskiego. W ramach
obchodéw siedemidziesieciolecia odprawia-
no uroczyste mabozenstwa w parafiach, z
udziatem biskupéw i kaptandéw. Z tej oka-

zji wydano réwniez list pasterski. W die- .

cezjach Kofciola- odbyly sie okregowe
zjazdy: 30 maja dla diecezji warszawsko-

plockiej ‘w Lesznie, a 20 czerwca «dla die-

cezji 16dzko-§laskiej w Dobrej oraz «dia
diecezji lubelsko-podlaskiej w Wisniewie.
Centralna uroczysto$§é odbyla sie dnia 15
sierpnia w Plocku, w tzw. Swiatyni Milo-
sierdzia i Mitosel.

Mariawicka parafia 16dzka, a wraz -z
‘nia caly Starokatolicki Koscitl Mariawi-
téw przezywal piekng uroczystosé 23 maja
br. — ztoty jubileusz kaplanstwa biskupa
Andrzeja Jalosifiskiego, rzadcy diecezji
16dzko-$laskie] i od czterdziestu lat ;pro-
boszeza parafii 16dzkiej. - S

W polskiej rodzinie

ekumeniczne]

Prezbiterium koéciota stolecznej parafii reformowanej w czasie jubileuszowe}

uroczystosci- 200-lecia

Mlodziez mariawicka milo i pozytecznie
spedzila wakacyjny czas 'w_dniach ‘1—15
lipca br. w Filipowie k. Suwalk. Byla ‘to
sposobnoéé do nawigzania osobistych kon-
taktéw i przeprowadzenia licznych dy-
skusji. Mlode pokolenie mariawitéw pod-
trzymuje tradycje wzajemnych wigzi mie-
dzyparafiainych. Miesieeznik ,,Mariawita”
informuje na przyklad, ze ‘mlodziez para-
fii w Raszewie wraz ze swym proboszezem
byla z wizyta u mlodziezy parafii w Do-
brej oraz gosécita u siebie kolegdw z s3-
siednich parafii ‘'w Radzyminku i Peplo-
wie. ’

*

Wydarzeniern donioslej wagi w zyciu
Kogciola Ewangelicko-Augsburskiego byt
tegoroczny symiod. Oto kilka zdan z prze-
méwienia ma sesji synodalnej, wygloszo-
nego przez biskupa Kosciola ks. “Janusza
Narzynskiego: ,Zwiastowanie Slowa Bo-
zego jest zawsze i wszedzie najwazniej-
szym zadaniem Koéciola.” Cala praca kos-
cielna traci swoj sens z chwila, kiedy Ko§-
ciét mie wypetnia tego zadania. (..) Musi-
my takze uczyé naszych - wspéIwyznawcow
zycia w mniejszosci, ktéra jest mie tylko

‘naszym losem, ale przeznaczeniem calego

wspblezesnego chrzescijanistwa. (..) Z mys-
la o przyszloéci. powinniémy umacnia¢ w
spoteczenstwie poczucie autentycznej par-
tycypacji, wspdluczestnictwa za losy na-
szego kraju. (.) Ciggle na nowo musimy
sie uczyé, czym jest Koscidl. I choé¢ dzieje
naszego Kosciola sg maznaczone stygma-
tem cierpienia i jego teraZniejszo§¢ nie-
latwa, to nie powinni$my mie¢ powodéw
do rezygnacji i zwatpienia, poniewaz wie-
rzymy, iz wseystkim poczynaniom na. tej
drodze patronuje zywy Pan”. - »:
W Dziegielowie odby! si¢ ‘w dnidch 20—
27 czerwea br. corocznie organizowany
przez Koscit Ewangelicko-Augsburski

i

tzw. ,Tydzien Ewangelizacyiny”. Naczel-
ny temat Tygodnia — ,,Cziowiek w szko-
le Bozej” —— rozpatrywany byl w rozmy-
Slaniach, wyktadach, seminariach, studiach
biblijnych - i ewangelizacyjnych. Celem
Tygodnia bylo przygotowanie pracowni-
k6w misyjnych do tzw. stuzby odwiedzi-

‘nowej, pracy wsréd dzieci i mtlodziezy,

pracy  ewangelizacyjnej i prowadzenia, go-
dzin biblijnych. Zastanawiano si¢ nad no-

‘wymi metodami dziatania. Organizatorem

Tygodnia ‘byta Synodalna Komisja Ewan-
gelizacyino-Misyjna.

Koto Teologéw Ewangelickich’ ChAT
zorganizowalo w ‘br. obozy dla miodziezy
ewangelickiej: Wypoczynkowy Obdz Mio-
dziezy Ewangelickiej w Sorkwitach k. Mra-
gowa dla mlodziezy od 18—25 lat oraz
Krajoznawezy Obdéz Mlodziezy Ewangelic-
kiej w Salmopolu k. Bielska~Bialej w gru-
pach dla mlodziezy od 1517 lat oraz od
18—25 lat. Zyciem religijnym obozowej
milodziezy kierowali ksigZza pastorzy.

W Wisle w miejscowym kosciele ewan-
gelickim' zorgamizowano w lipcu br. kon-
certy organowe, na ktérych program zlo-
zyly sie utwory mistrzéw muzyki organo-
wej z réznych epok — od XV wieku do
czas6éw najnowszych. Cenna inicjatywa zo-
stala zyczliwie przyjeta zaréwno przez
mieszkaticoéw Wisty, jak i licznyeh weza-
sowiczéw. .. .. .
© W dniach od 7—9 wrze$nia odbyla sie
w Warszawie . Teologiczna Keonferencja
Ksiezy Kofciota Ewangelicko-Augsburskie-
go. Wygloszono referaty: Biblia w reku
ksiedza ewangelickiego, Metody pracy z
Biblig i jej znaczenie w zyciu naszego lu-
du koscielnego, Biblia w medytacji. Nad
przebiegiem obrad czuwal biskup Koécio-
Ia .ks. Janusz Narzynski, ktéry réwno-
czesnie podzielil sig z duchownymi inte-
resujgcymi’ uwagami na temat zycia Kos-
ciota Ewangelickiego w kraju i ma dwie-
cie, . i . o
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Wiad Cl
Amerykangka telewizja niekomercjonal-
na — PBP — nadala niedawno godzinny

film poSwiecony hohaterowi polskiemu i .

amerykanskiemu — Tadeuszowi Kosciusz-
ce. W filmie mprzedstawiono zwlaszcza
wezesny okres pobytu Kosciuszki w Sta-
nach w 1776 r., a nastepnie przebieg bitwy
pod Saratogg. Film zrealizowano przy wy-
datnej pomocy finansowej przemystowca
polskiego pochodzenia, Edwarda Piszka.

*
* *

Fundacja Kosciuszkowska w USA — ja-
ko jedyna dotad instytucja amerykanska —
odgrywa szezegdlng role w upowszechnia-
niu polskiej ksigéZki na terenie Stanéw
Zjednoczonych. KsigZki polskie w jezyku
_angielskim wydawanée sg w S$cistej wspdt-
pracy z wydawnictwami polskimi. Pelny
zestaw publikacji polskich wydawnictw
posiadajg: Biblioteka Kongresu, 19 naj-
wiekszych bibliotek uniwersyteckich oraz
biblioteki publiczne.

* *

W ramach obchodéw 200 rocznicy nie-

podleglosei Stanow Zjednoiczonych W por-
cie nowojorskim odbyla sie imponujgca
parada zaglowcéw =z calego Swiata. Na

o'dy amerykanskie. wyply'nelo 225 zaglow-
céw, wéréd mich 'byl réwniez polski ,,Dar

Pomorza”. Dawno juz nie wogladano tak )

wielkiego zgromadzenia ,bialych zagli”;
ostatnie ‘miato miejsce w 1827 r. w czasie
bitwy pod Navarino (Grecja). Nad brzega-
mi rzeki Hudson i w porcie parade ogla-
dato ponad 5 milionéw widzédw.

*

* *

W Stanach Zjednoczonych sporzadzony
zostal- dokladny wykaz urzedéw poczto-

wych dzialajgeych w miejscowosciach o

polskich nazwach. Okazalo sie, ze w USA
znajduje sig az 11 miejscowosci © nazwie
sWarszawa”, kazda -w innym stanie. Jest
tam takze ,Krakéw”, ,Lublin”, , Tarnéw”,
»Radom”, Poza tym w pieciu stanach jest
»Poland”, w dziesieciu — ,,Pulaski”, oraz
. »Chopin”, ,,Sobieski”, ,/Panna Maria”, ,Ka-
szuby” i in. Ogdlem w USA znajduje sie
ponad 80 miejscowosci o polskim brzmie-
niu nazwy. ,

* *

Pomnik krola polskiego Wiadystawa Ja-
gielly, dluta Stanistawa Ostrowskiego, sto-
jacy w Central Park, juz ma trwale wrodst
w pejzaz Nowego Jorku. Na.bocznej $cia-
nie cokolu widnieje napis ,,Poland”.

Dzieje pomnika sg dlugie. Otéz w 1910
roku, w 500-lecie zwyciestwa Polakéow pod

2ZQ oceanu

Grunwaldem, autor pomnika wykonat je-
go szkic. Rzezba — wystawiona w XKra-

kowie — zyskala uznanie spoleczenhshwa

i krytykéw. Do rezlizacji projektu jednak
nie doszlo. Minelo wiele lat. Dopiero w
1939 r., kiedy to Polska wzieta udzial w
wielkiej Swiatowej wystawie w Nowym
Jorku, przyjeto projekt ustawienia przed
pawilonem polskim pommika krdéla Wila-
dystawa. Model pomnika w wosku zro-
biono we Wloszech, tam réwniez wyko-
nano jego piekny odlew w bragzie. Wy-
buchla jednak wojna. Wiagdze miasta No-
wy Jork, uwzgledniajge wysokie walory
artystyezne pomnika, postanowily zacho-
waé go na trwalg pamigtke. Natomiast
twoérca pomnika zorganizowal w Nowym
Jorku spoleczny ‘komitet przeniesienia
pomnika do Central Park. I oto 15 lipca
1944 r. odbylo si¢ tu uroczyste odsloniecie
pommika kroéla Wladystawa Jagieily na
nowym cokole.

Dla Polonii amerykafiskiej pomnik pol-
skiego krola stal sie symbolem dziejow
ojczystych 1 miejscem sktadania wienicow
w uroczystosei marodowe. Trzeba przy-
znaé, ze pomnik ten jest bardzo piekny.
Na' zdj. fragment pomnika kréla Wlady-
stawa Jagielly (Nowy Jork) )

* . * -

Réwnoczesnie z 200 jubileliszem niepod-
legtosci USA obchodzg Indianie swéj
wlasny, skromny jubileusz -— 100-lecie

bitwy nad Little Bighorn. Bitwa to rioze--

grala sie 25 czerwca 1876 . Wiedy to dwu
wodzom o imionach Sitting Bull (Siedzg-
cy Byk) i Crazy Horse (Szalony Kon) uda-
lo sie zjednoczy¢ skidécone plemiona
Siouxéw i Chayennéw i porwaé do wiel-
kiego powstania przeciw bialym, napiera-
jacym -na ich ziemie. Przeciw wojowni-
kom indianiskim skierowali  Amerykanie
brygade kawalerii, dowodzong mprzez le-

. gendarnego generala Custera, ktéry miai

bogate dos§wiadczenie w walkach z In-
dianami.
wet, ze mnikt nie poradzi sobie z. czerwo-
nym1 wojownikami, jedynie* zwymestwo
moze. osiggngé Custer.

Lecz fortuna zmienng jest. Pewny sie-
bie Custer zostal pokonany i polegl obok
swoich Zolnierzy. Wies¢ o wielkiej klesce
brygady i zwycieskim pochodzie Indian
wywolala poploch wsréd osadnikéw. Cho-
ciaz rzad federalny wyekspediowal prze-
ciwko Indianom znaczne sily wojskowe, to
jednak dzieki talentowi wojennemu Sitting
Bulla wojna przeciggneto sie az ‘do 1890 r.
Niestety, zakonczyla sie ona okrutng i bez-
sensowng rzezig Indian pod Woude el
Knee. .

Obchody 100-letniej rocznicy bitwy nad
Little Bighorn majg na-celu przypomnie-
nie $wiatu, ze Indianie istniejg, i ze wal-

W Waszyngtonie uwazano mna--

K

-

ezyll o te same idealy wolnoci, ktére glo-
sita rewolucja amerykanska.

. *
* *

Pod patronatem Telewizji Polskiej i
Fundacji Kosciuszkowskiej zrealizowany

zostal w Stanach Zjednoczonych serial za-
tytutowany: -,,Polacy w Ameryce Poéinoc-
nej”. Seriagl ten sklada si¢ z 17 telewizyj-
nych filmow dokumentalnych Andrzeja
Chiczewskiego, opracowanych w dwoch
wersjach jezykowych: polskiej i amery-
kafiskiej. Bedzie to wiec znakomita lekcja
historii i patriotyzmu nie tylko dla Polo-
nii amerykanskiej, chociaz wlasnie z my-
§la o niej zrealizowano serial, lecz i dla
telewidzéw polskich. Losy naszych roda-
kéw, ich osiggniecia, a jednoczednie moc-
no podkres§lana do dzi§ przez polonuséw
wieZz ze Starym Krajem, sg dla nas istot-
nym powodem ‘do dumy. Nasza telewizja
rozpoczhnie emisje cyklu ,,Polacy w Amery-
ce PéInocnej” prawdopodobnie jeszcze w
tym roku, natomiast telewizja amerykan-
ska nadawaé bedzie ten cykl w przyszitym
roku.
(M.S.)

Z kaidym rokiem orgamzu]e sie w Kkraju
coraz wigcej imprez przeznaczonych dia Po-
fonii zagranicznej. Oto najwazniejsze wydarze-
nia w roku 1976:

® III Swiatowy Festiwal Chéréw Polonij-
nych w XKoszalinie (21.VIL—31.VIL)

® Polonijne Spotkania Gospodarcze ,»,Koope-
racja — 76” (w Poznaniu w czasie Mlqdzyna-
rodowych ’I‘arg()w oraz w Warszawxe)

® Szkoty Letnie Kultury i Jezyka Polskie-
go (Uniwersytet Jagielloniski, Uniwersytet im.
. A, Mickiewicza w Poznaniu, Katolicki Uniwer-
sytet Lubelskl, Unxwersytet im. B. Bieruta we
Wroctawiu i Uniwersytet im. M. Kopernika w
Toruniu)

Rurs metodyki nauczania dla nauczycieli
polonijnych (10.VII.—10.VIII. — w ramach Po-
lonijnego Centrum ' Kulturalno-O$wiatowego
Uniwersytetu im, Marii Curie-Sk}odowskiej w
Lublinie)

‘cje wspbipracujace

Imprezy polonijne w kraju

® Kurs bibliotekarski (20.V.—18.VII.
szawa)

® Studium dla instruktoréw polonijnych ze-
spoiéw folklorystycznych (1.VIL.—30.VII. — Lu-
blin)

® Kurs dla dyrygent()w chéréw polonijnych
(Poznan)

® Kurs etnograficzny (7.VII.—4.VIII,
run)

® Xurs orgamzatoréw zycia kulturalnego i
towarzysklego w organizacjach i towarzystwach
polonijnych (1—30.VII, — Opole)

A na co moZe liczyé Polonia zagraniczna w

— War-

roku 19777 Towarzystwo ,,Polonia” i organiza-
zorganizuja w przyszlym

— To-%

roku dla naszych rodakéw mieszKkajacych za
gramca} nastepujace wazniejsze imprezy w Kra-
ju (lipiec — sierpien):
— IV Swiatowy Festiwal Polonijnych Zespo-
16w Artystycznych
II Polonijny Turniej Recytatorski
Letnie Szkoly Kultury i Jezyka Polskiego
Kurs dla nauczycieli szk6l polonz;myeh
Kurs dla dyrygentéw chéréw polonijnych
Kurs etnvgraficzny
Kurs bibliotekarski
Kurs kulturalno-o$wiatowy
Plener malarski

Orgamzacje polom;ne winny zawczasu skon-
taktowaé si¢ z Towarzystwem Egcznofci z Po-
lonig Zagramczna ,»Polonia” (ul. Krakowskie
PrzedmieScie 64, 00-322 Warszawa) w celu zdo-

it

- bycia szczegéiowych mforma.cjl [ uczestmcthe

w Kursach i imprezach,

@
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‘Autokarem
przez
Grecje

Od lotniska w Sofii
stacji Kulata

~az do granicznej
towarzyszy nam ulewny

deszcz. Na. granicy juz pogodnie, zapach

_parujacej ziemi miesza sie z mocnym za-
pachem roéz, ktére setkami. otaczajg bu-
dynek bulgarskiego urzedu celnego. Od-
prawa celna krétka, po kilkunastu minu-

tach przejezdzamy na grecka strone gra-

nicy. Pobiezna kontrola paszportow, wy-
pelnienie kart statystycznych i jedziemy
dalej. Autokar nasz zZegnajg, prezentujac
. bron, dwaj greccy zolnierze w niezwykle
barwnych 1 oryginalnych uniformach
gwardii narodowej. Niestety catkowite juz
ciemnosci — a zmrok tu, jak wszedzie na
~poludniu, zapada szybko, prawie nie daje
sie zauwazyé zmierzchu miedzy zachodem
stonica a noca — nie pozwalajg obserwo-
waé¢ mijanych okolic. O godzinie pierw-
szej po polnocy dojezdzamy do Tessalo-
nik. Mimo pdznej godziny miasto jeszcze
ozywione, na ulicach wiele przechodniow
i mnéstwo samochodow.
Rozlokowujemy sie w hotelu ,,Capsis” i
choé przyjechaliSmy z opézmienjiem Xilku-
‘godzinnym, a kolacja zamawiana byla ma
godzine 21, ani chwili nie czekamy na po-
damie gorgcego positku i, czego mam wszy-
stkim najbardziej brakowalo, zimmnych,
orzezwiajgcych napojéw. A duszny upal,
mimo glebokiej nocy, nie ustepuje. Na
szczeScie w pokojach jest klimatyzacja.
Wczesnym rankiem wyjazd do Aten.
Autostrada po obu stronach gesto obros-
nieta krzewami i drzewami oleandrow,

teraz w czerweu w pelnym rozkwicie — .

rézowe, amarantowe, biale — dalej, poza
nimi, kilometrami ciggnag si¢ gaje oliwne,
sttumiona, przyszarzala zielen oliwek jest
picknym tlem dla zywych barw kwiatow
oleandrow.

Na kilka chwil przystanek — Termo-
pile. Kiedy$ wawéz -pamngtny z bitwy,
dzis, gdy morze inaczej uksztattowalo
brzegi, po prostu zielone rozlegle pole, ma
ktéorym w 1955 roku wzniesiono pommnik

upamietniajgcy bohatera bitwy o Termo- -

pile — Leonidasa.

Upal. W oddali ryque sie sylweta gor-
skiego pasma- Ossa 1 wierzcholek ukryty
w chmurach — szezyt Olimpu. Autostra-
da schodzi nad samo morze. Znowu Kroét-
ka przerwa w podrézy, by sprébowad, czy
cieple jest to Morze  Egejskie. Amatorzy
fotografii robia, zdjecia widocznej w nie-
dalekiej odleglosci wyspy, Eubei.

Na 41,5 km od Aten male jeziorko wsréd -

tgk. To Maraton. I znowu historia Wycho-
dzi mam -na przeciw, 'l tak jest JLIZ ciggle
w Grecji.

Stonce wisialo "juz nisko mad horyzon-
tem, gdy wjezdzalismy do Aten. Z daleka
gorowalo mad miastem wzgdrze Akropolu.
Oczywiscie pierwsze kroki kierujemy pod
Akropol. Hluminowany zrecznie ukrytymi

" reflektorami- wyglada zachwyca;aco wy-
-vnurza sie bielg na ltle ciemnego ]UZ me-

ba, niby pickna zjawa. -

i pokaza¢. Nie bede sili¢ sie na opis Akro-
polu, tego piekna zakletego ‘W marmur.

‘prawie poprawnie

_ _Cale przedpoludnie nastepnego dnia na_
-~ - Akropolu. PrzewodniczKa- z greckiego biu- .
ra- turystycznego stara sie w tych kilku
godzmach jak najwiecej: pow1edz1ec nam _

Tego si¢ nie ‘da opowiedzied, to trzeba zo-
baczyé i przezyé.

Po poludniu zwiedzanie Muzeum Aten-
skiego, gdzie znajdujemy zbidr rzeZb 2z
okresu od IX wieku p.n.e. do II wiekun.e.
Objazd miasta autokarem, a wreszcie
pierwszy spacer po dawnej dzielniey tu-
reckiej Plakka, dzi§ — egzotyeznym, baza-
rze, gdzie handel wyszed? z malych skle-
pi‘kéw i kramdéw na waskie uliezki, a to-
war rozwieszony i roziozony jest wsze-
dzie. Handluje si¢ tu doslownie wszyst-
kim: od pseudoantycznych rzezb i amfor,
przez rozmaite wyroby skdérzane, barwne
chusty, kolorowe welniane torby, miedzia-
ne talerze, §wieczniki i mozdzierze, az po

Ateny, Akropol — Partenon

stare gramofony, zniszczong odziez, zelaz-
ka ,;na dusze” i cale mnédstwo rzeczy, kto-
rych zastosowania trudno sie domyslié.
Kupcey natretnie zapraszajg do obejrzenia
towaru, zagadujg przechodzacych. najezes-
ciej po angielsku, a jak to nie daje skut-
ku, to prébujg po francusku Iub po nie-
miecku.

Péznym -.w1eczorem, znowu autokarem,
objezdzamy Pireus, port Aten. Kiedys w
czasach starozytnych tez w tym -miejscu
istniat duzy port handlowy, nie zostalo
jednak z tego okresu prawie mic. Dzisiej-
szy Pireus to duzy, nowoczesny port, z
szerokimi nadmorskimi bulwarami, przy
ktérych usadowilo 'sie mnéstwo malych
kawiarenek i winiarni zapelnionych do

,pozne] nocy. Tego wieczoru kolacje jemy
W takle] wlasnie knajpce o nazwie ,Ta-

werna”, gdzie stoliki stojg na obszernym
podwérku, a posrodku, na drewnianej
estradzie, odbywajg sie wystepy regional-
nych zespoléw: Miedzy innymi koncert na
starym greckim instrumencie zwanym
,buzuki”. Publicznos§é jest miedzynarodo-
wa, procz naszej grupy sg Amerykanie,
Niemcy, Francuzi, Japonczycy. Konfe-
ransjer stara sie choé pare siéw powie-
dzieé w jezyku gosci. Nam tez dostalo sie
wymowione . dobry
wieczdr panstwu’. :

Nastepny dzien juz bez przewodniczki,
a tylko z planem i drukowanym przewod-
nikiem w reku chodzimy po Atenach. Nie
mozna omingé oczywisScie bardzo dobrze
zachowanej $wigtyni Hetfajstosa, cieka-
wych Nekropoli (ementarzy) z IV wieku
p.n.e. Kilikadziesigt §wietnie zachowanych
nagrobnych rzezb przedstawiajacych sce-
ny z zycia zmarlego lub przedmioty sym-
bolizujgce jego zawdd czy zajecie. Na
przykiad imponujgcych rozmiiréw mar-
murowy byk wieniczy obelisk nad -grobem
handlarza bydlem... Niestety, ciggle tempo-
nie pozwala dluzej zatrzymaé sie w tym
ciekawym zakgtku.

Jeszcze pobiéznie rzucarny okiem na sta-
rozytne place zebran, tak -zwana Malg i
Duzg Agore, . i WCZesnym - 'polpoludmem
z czeseig vwspoltowarzyszy wybieramy sie

- 70 km na poludnie od Aten na przyladek
Sunion. Droga widokowa nad’ samym . Jbrze-
_giem morza, a z drugiej strony, az na sam
przyladek, towarzyszq nam przepigkne, ta-

- rasami. sehodzace ku morzu ogrody, bogate |

palace i rezydencje. Kierowca po'kazme a

nam wérdd gestwiny kwiatdw i

~w morze. Dojscie waskie,

Ateny, kosciot §w. Teodora

drzew
marmurowe Kkolumny palacu {(jednego z
wielu...) rodziny niedawno zmarlego multi-
milionera Onassisa.

Sam wprzyladek Sunion wrzyna sie wy-
sokimi na 100—120 m . skalkami gleboko

strome, a na
samym skraju cypla stoi pigknie wkom-
ponowana w otaczajace jg skaly Swigty-
nia greckiego boga morza Posejdona. Pod-
szedlszy pod -same kolumny sSwigtyni za-
stanawiamy sig, jak starozytni mogli
wznies¢ w tak niedostepnym miejscu te
potezng budowle, kidrej kolumny s3 z mo-
nolitéw, jak wnos111 i ustaw1al1 takie cie-
zary?

Spod stép $wigtyni Posejdona oglqda-
my wspanialy zachdd stoiica, kryjacego sie
w morzu. Péinym wieczorem wracamy do
Aten, by jeszcze raz spojrzeé ha ilumino-
wane wzgdrze: Akropolu.

Rano wyjazd na Peloponez. Pierwszy
przystanek nad Kanalem Korynckim. Ka-
nal ma dlugosci tylko 6300 m. Gdy stanie
sie ‘wiec nad nim na moscie, widaé oba
jego wyloty, szerokosé mezbyt imponujg-
ca, bo tylko niewiele ponad 8 metréw i
taka sama glebokosé. Pare zdjeé ma pa-
migtke -1 dale), waska szosg u stép Akro-
koryntu, na ktoérego szczycie czernig sie
ponure mury XVI-wiecznej twierdzy tu-
reckiej.

Zatrzymujemy sie ponownie przy wejs-
ciu do slynnego ,Grobu Agamemnona”.
Legenda fu wlasnie umiejscawia grob
greckiego wodza i bohatera, Czy tak bylo
rzeczywiscie, nie wiadomo. Gdy gréb ten
odkryl! Schieleman, poszukujagc Troi w
1860 roku, byl on juz pusty. Gréb imponu-

je .rozmiarami, jest kopulasty, nad wejs-«

ciem olbrzymi 12-tonowy monolif, do
wewngtrz wchodzimy z cienkimi $wiecz-
kami w reku, ktére wydajg zwiedzajgcym
wraz z biletem. W migocgcym Swietle
§wieczek trudno dojrzeé¢ sklepienie, wyso-
ko ginie w ciemnosciach, od okragiego
grobu odchodzi krétki korytarzyk do nie
wielkiej niszy, w posrodku ktérej lezy
wielki wypolerowany glaz o ksztalcie mi-
gdala. Przypuszcza sie, Zze na kamieniu
tym skladano ofiary i dary dla kaplanow
~ straznikéw grobu. i

Gdy wychodzimy na storice, po piwnicz-

nym - wilgotnym chtodzie gro'bu upal. az -

przytiacza. Samo poludme W cieniu 37~
stopnic

e

AM.

(Dokohczenie nastapi)




Redakeja maszego
tygodnika ofrzy-
muje wiele listow
od wyznawcéw
Kosciota Rzym-
skokatolickiego,
ktorym lezy ma
sercu dobro Kos-

ciola Powszechne-

go. Z wietkg serdeczntoscla i uz-
namem wyrazaja sie o ,Rodzi-
nie”. Czasem jednak posgdzaja
nas 0 niecheé do Kosciota Rzym-
skokatolickiego.

I tak np. PANI RYSZARDA M.
z BIALEGOSTOKU npisze: ,W
waszym tygodniku znajduje sie
wiele dobrych artykulow, zwlasz-
cza dotyczacych niedzielnych czy-
tan mszalnych, komentarzy do
tekstow . starotestamentowych.
Chetnie czytam odpowiedzi dusz-
pasterza na listy czytelnikéw.
Karmie¢ sie duchem, jaki wyczu-

wam w Waszym Kosciele, Odpo-

‘wiedzialno§¢ za losy KoSciola,
wzajemna troska i pa.miqé o kaz-
dym eczlonku przypomina mi du-

cha pierwszych gmin chrzescua,n-'

skich.

Smuci mnie natomiast wyraz-'

nie wyczuwana niecheé do Kos-
ciola Rzymskokatolickiego, tak
czesto bijaca z listow czlonkéw
Kosciola Polskokatolickiego. Byé
moze nie jest ona bezpodstawna,
byé moze ma zrédlo w bolesnych
przejsciach. Dlaczego jednak w
epoce ekumenizmu uwypuklaé to
co dzieli, zamiast szukaé tego co
laczy? CzyZz nie lepiej doznany

bél, przykrosé zatopié w meodli-
twie? ,,A ja wam powiadam: mi-

Iujeie meprzy;acml waszych i
moédicie sie za tych, ktérzy was
przesladujg”.

Konezac la,cze pozdrowxema, i
egleboka wiar¢, Zze zapewnienie
Chrystusa o jednej owczarni i
jednym pasterzu sfanie si¢ rze-
czywistoscia.”

Te i ‘tym podobne myS$li czesto
powtarzajg sig w listach ma-
szych Czytelnikow. To duch cza-
su, w kiorym 2yjé_;ny. Charakte-
rystyczne W nim-to, Ze troska
o spelzme‘me Chrystusowego wez-
wania do jednosci ‘bar‘dzwj ce-
chuje Judzi §Wwieckich miz du-
chownych.

Stuszna jest uwaga naszej Czy-
telniczki, by doznawane przykros-
ci zatopi¢ w modlitwie. Nie wol-
no jednak zapomnieé, zZe obo-

wigzkiem chrzescijanina jestiprze- :
. ciwstawiaé sie zlu nie tylko mord= -

litwg, ale i czynem. Jezus Chry-
stus W pewnym momencie swego
zycia ukrecil bicz i wyganial
sprzedajgcych i kupujacych ze
Swigtyni.

Serdeczne  pozdrowienia dla
Marii L. ze Szczecina i Edwarda
R. z Bytomia. Dziekujemy za mi-

" e listy.

PANI JANINA SZ., DABRO-
WA GORNICZA. ;Przekazuje go-
race i serdeczne pozdrowienia od
wyznaweéw Kosciola Polskokato-
lickiego z Sosnoweca, Dabrowy

Gérniczej, Bedzina i Czeladzi.
Dziekujemy za piekne, pouczaja-
ce i wychowawczo dzialajace pis-
mo. Wiele ciekawyeh wiadomoSci
ukazuje sie w ,Rodzinie”, dlate-
go tak chetnie je na.bywa,my i
czytamy

Nasza parafia w Strzyzowi-
cach ‘obchodzila pickna uroczy-
stos¢ pietnostolecia istnienia. Wie-
le zawdzieczamy ukochanemu,
niestrudzonemu w pracy, sercem
i dusza oddanemu sprawie Kos-
ciola Polskokatolickiego Ksiedzu
Proboszczowi Eugeniuszowi Stel-
machowi, W dniu 20 sierpnia
przybylo do Strzyzowic wielu na-
szych wyznawcow, by podzieko-
wa¢ Bogu za opieke nad parafig
i za dobrego kaplana.

Pozwélcie, ze publicznie podzie-
kujemy naszemu Ksiedzu za to
wszystko co dia nas uczynil.,” .

Znany nam jest trud i oddanie
dla- sprawy Kosciola Polskokato-
lickiego ks. Eugeniusza Stelma-

- cha, dlatego z rados$cig publiku- .

jemy Pani serdeczne slowa po-
dziekowania.

. PAN WLADYSLAW F. Z GLI-
WIC prosi o wykaz miejscowosci
wszystkich sanktuariéw maryj-
nych na $wiecie. Niestety, takim
wykazem nie dysponujemy.

PANI ZOFIA Z POLANICY:

 »Czy cheé czynienia dobrych u-

ezynkéw ma jakas wartoS¢é przed
Bogiem? Wiem, Ze sama wiara
bez dobrych uczynkéw jest mart-

wa. Jezus Chrystus
do mtodzienica, ktéry chcial byé
doskonaly: ,IdZ, sprzedaj wszy-
stko co masz i rozdaj ubogim”.
Jestem biedna i nie mam co
sprzedaé.

Chcialabym  zrobié duzo do-
brego dla bliznich., Co dzien od-
mawiam rozaniec, jeden za zmar-
tych, drugi za zywych.

Mieszkam daleko od kosclola.,
a chcialabym komunikowaé w
pierwsze piatki i pierwsze sobo-
ty miesiaca, czy wystarczy Ko-
munia $w. duchowa?”

Droga Pani Zofio! Nie trzeba
‘byc ‘bogatym, by pomagaé¢ bliz-
nim. Jest wiele mozliwosci oka-
zywania milosci nawet wiedy, gdy
jest sie biednym. Prosze rozej-
rze¢ sie w swoim sasiedztwie, a
na pewno znajdzie sig wiele oka-
zji mniesienia pomocy.

Jezus. Chrystus zachecal mas,
by$my nie ustawali w modlitwie
i dlatego- mie jest nigdy za duzo.
Trzeba jednak, by byla réwno-
waga miedzy poboznodcia a zy-
ciem.. Niezdrowa poboznoéé, de-
wocja.dosadnie ujeta jest w przy-
stowiu: ,,Modli sie pod figura, a
diabla ma za skoérg’.

Praktyka Komunii $w. ‘ducho-
wej jest ma - pewno -wskazana,
szezegblnie w sytuacji oddalenia
od kosciola. Zycze Pani ‘wiele ra-
do$ei z umitowania modlitwy i
czynnej milosci blizniego.

DUSZPASTERZ

Paul Galllco

Snlezna Gaska

Dziewczynka nigdy jeszcze nie
widziala Rhayadera. Przerazila
ja czarna zjawa ukazujaca sie¢ w
obramowaniu  drzwi  studium,
przywotana widocznie odglosem
jej krokéw: czarna owlosiona og-
romna, glowa, straszliwy garb,
. wy'krzywlona reka — cheiala u-

ciec, ale stala jak wryta, jakby

urzeczona, ¢hoé gotorwa w kazdej
chwili poderwaé sig do lotu niby
ptak blotnisty. Straszny czlowiek
odezwal si¢ swoim glebokim i
poczmwym glosem: :

— Co sie stalo, malutka?

Dziecko opanowalo chec uciecz- .

ki ostroznie- zblizylo sie. Zawi-
nigtko ma rekach okazalo sie du-
zym ptakiem bez oznak zycia: na
pialych' piérach widnialy S$lady
‘kowi, zaznaczajace sie réwniez
na jej: ubraniu, wtym miejscu,
gdzie przytykala go do piersi.

Dziewczynka podata mu-do rak
ptaka.

— Tak ja znalaziam. Jest. ran-

na, ale zyje jeszcze.

Rhayader wszedt do studium i

polozyl. ptaka na :stole. Dawal
slabe ozmaki - zycia. Ciekawosé
zwyciezyta  strach: dziewczynka

poszla za czlowiekiem, rozjasnio- .-
nym licznymi kolorowymi obra-.

zami pokrywajacymi Sciany, pel-
nym nieznanego, ale przyjemne-
go zapachu. '

Ptak drgnal. Rhayader zdrowg

rekg rozlozyl jedno z! wielkich,
pieknych, biatych skrzydel z czar-
nymi -lotkami, przygladajac sie,
a nastepnie zdumiony spytal
dziecko:

— Powiedz, gdzie ja znalazlad?

— Na bagnie, tam, gdzie po-
lowali myShW1 Co...
go?

— Ten p‘tak to s$niezna gaska,
przybyla z Kanady. Ale w jaki
sposdb zablgkala sie tutaj?

14 o

_czona. Zabezpieczajac

co to takie--

‘Nazwa ptaka mnic nie méwita
dziewczynce, w jej chudej, umo-

rusanej twarzyczce blyszezaly
fiotkowe oczy, uwtkwione w ran-
nego ptaka.

— Potrafisz go wyleczyé?

— Tak, tak — odpar! Rhay-
ader. Postaramy sie wyleczy¢ ja.
Podejdz tu i pomdéz mi.

Na stoliku lezaly nozyczki, ban-
daze i deszczulki,
okazatl sie niezwykle zreczny mi-
mo krzywej reki, ktéra potrafil
postugiwaé  sig pl'zybrzy'mujac
przedmioty.

— A to ci bledaczka, 'postrzeu
1ili jg — powiedzial— ma zlama-
ng lapke i przestrzelone skrzyd-
lo. Teraz przywigzemy mocno jej

skrzydlo do ciala, afby nie mogka )

nim ruszaé 'dOrpdkl sie nie zros-
nie, a potem ztamang lapke wlo-
zymy w. tupki.

Zapominajac o strachu, dziew-
czynka patrzyla na niego urze-
cieniutkg
deseczka ziamang moge plaka,
Rhayader opowiadal jej cudow-

* ng historie.

Ge§ byla mloda,
mieé wiecej, niz rok. Urodzila sie
gdzie§ na podinocy, daleko, 'dale-
ko za morzami, w kraju, kiory
kiedy$ nalezat ido Amglii. Kiedy
leciala na poiuwdnie, by wuciec
przed $niegiem, lodem i siarczy-
stym mrozem, gwaltowna burza

- zaskoczyla ja, uderzyla i porwala

w swoje szalone szpony. Kiedy

wreszcie gwaltowno§é wichury
zmalala, a mnieomylny instynkt
skierowa! ja na poludnie, ges

znalazla sie ma -obcej sobie zie-
mi - wéréd nieznanego ptactwa.
Wreszcie u kresu sit opadia,
by odpoczaé na zielonym, za-
checajgco wygladajacym bagni-
sku, i wtedy zostala postrzelona
przez mysliwego.

czela sie $miaé.

a Rhayader -

- az do drzwi, w Kktérych

nie mogla .

" — Co za okropne przyjecie dla

JKsiezniczki” przybywajgcej z tak,

daleka -— koniczyl Rhayader.
Nazwiemy 1ja ,la Princesse per-
due” —— ,,Zaginiong ksiezniczka”.
Za pare «dni z pewnoscia poczu-
je sie lepiej. .

Siegnal do kieszeni i wycigg-
nat gar§é ziaren, a $niezma gaska
otworzyla zélte, okragle ioczy i z
glodu poczeta dziohaé.

Dziewczynka zadowolona po-
Wtem, - jakby
zdajac sobie  dokladnie sprawe ze

- swojej tu obecnoéei, nagle urwa-

la i welrzymala oddech. W tej
samej chwili wybiegla z pokoju
bez jednego slowa.

— Poczekaj, poczekaj! — krzyk-
nagl Rhayader, wybiegajac za miag
stang!
tak, ze na tle otworu odbijata '&iq
wyraznie jego mpostaé ciemna i
krepa. Dziewczynka, Xktéra juz
zbiegla na wal,. na dzwiek jego

glosu przystanela i odwrdcila
sie. :
— Mata, jak ci nd ime?
— Frith.

— Gdzie mieszkasz?
. — W Wickaeldroth, wioscery-
backiej,

— Przyjdziesz jutro, albo kie--

dys$ zobaczyd, jak sie czuje kmez—
niczka?

Dziewczynka zawahala sie i
Rhayader musial sobie pomysleé,
iz wyglada jak pfak wodny, za-

,CZ&]OTIY nieruchomo w momencie

alarmu, zanim nie poderwie sig
do lortu Z Ida.le'l#;:a. dolecial go sta-
biutki glosik: .

— Przy;lde'

I juz mmikla, a tylko mxgnely
jej jasne, rozwiane na wietrze
wiosy.

$niezna gaska szybko wracala -
do zdrowia | w polowie zimy juz
kuétykata po cbejsciu w towa- "
rzystwie innych dzikich gesi. Na--

uczyta sie tez -przychodzié, kiedy
Rhayader wotal jg do jedzenia.
Mata Frith takze przychodzila
czesto do latarni, przezwycigzZyw-

-domu. -
- dowidzenia.

szy mniemal calkowicie - strach
przed Rhayaderem. Jej wyobraz-
nia zapalila si¢ mna mysl o tej
biatej, obcej ksiezmiczce przyby-
lej zza morza, z ziemi -calkiem
czerwonej, jak to widziala ma
mapie, Kktérag pokazywal jej
Rhayader. Razem tez przesledzi-
li droge ptaka zagubionego pod-
czas burzy od jego kanadyjskiej
ojezyzny do Wielkiego Bagniska.
Pewnego poranka niektére dzi-
kie gesi, ttuste i ‘dobrze podpa-
sione w czasie zimy w latarni
morskiej, ulegly silniejszemu wo-
laniu do miejsec wylegu i leni-
wie poderwaly sie do lotu, zata-
czajac na miebie -«coraz szersze
kregx Razem z nimi odleciata
jasna, sniezna gaska na wielkich,
blyszezgeych w wiosennym slon—
cu, biatych skrzydiach z czamy-
mi lotkami. Frith hbyla wlasnie
w tym momencie w latarni i jej
krzyk mprzywolal
studium.
— Patrz, -
Odlatuje!’
Rhayader spojrzal na uciekajg-
ce coraz wyzej w miebo punkty.
— Tak, ksigZniczka wraca do
Postuchaj! MoOwi nam

patrz! Ksiezniczka!

Z blekitu dochodzily urywane
melanchvolune k’].'Zy‘kl dzikich ge-
si, a ponad nimi rozlegata sig nu-
ta czystsza i donoséniejsza — glos
$nieznej gaski. Punkty oddalaly
sie na péinoe, utozyly sie w for-
me klina, szybko zmmniejszajgce-
go sie, az znikly.

Odlot $nieznej gaski polozyl kres
odwiedzinom Frith w latarni
morskiej i wtedy dopiero Rhaya-
der pojat dokladnie znaczenie
stowa ,,samotnosé”,
pamieci namalowal postaé watlej,
umorusanej dziewczynki z jasny-
mi wlosami rozwianymi na listo-

-padowym wietrze z bialym zra-

nionym ‘ptakiem na rekach:

ttumaczenie: J.S.
(2) cdn.

powiedzial -

Rhayadera ze.

Tego lata z



Prorocy
okresu niewoli babiloskiej

- Po podbiciu Krolestwa Judz-

kiego Babilonczycy uprowadzi--

1i wielu jego mieszkancéw do

niewoli I rozproszyli ich po- -

niemal calym swoim pafistwie.
Zdobywcy traktowali podbite

ludy dosé Iagodnie, jezeli tylko

nie wzniecaly one buntéw.
Uprowadzeni Izraelici, mimo
ze korzystali z pewnej swobo-
dy, ciagle tesknili za swoja
ojezyzng. By zmniejszyé te
tesknote zbudowali na wygna-
niu specjalne domy modlitwy,
w ktérych zbierali sie w kaz-
da sobote, by modlitwami pro-
si¢ Boga o odmiane losu i
wspominaé dawng sSwojg
Swietno§é. Te domy modlitwy
nazywaly sie synagogami lub
boznicami. Przywédcami i po-
cieszycielami pokutujgcego lu-
du zydowskiego byli kolejno
dwaj prorocy Ezechiel i Da-
niel.

Ezechiel

Ezechiel byl kaplanem, gdy
wraz z calym narodem zostal
uprowadzony do  Babilonii
zwanej tez Chaldea. Tam po-
wolal go Bég na proroka:
 ,Ustanawiam c¢ie¢ — rzekl Pan
— strézem narodu izraelskie-
go”. Bog ukazal sie Ezechielo-
wi w blasku teezy i w otocze-
niu czterech postaci,. z kidrych
kazda miata po cztery skrzyd-
la. Oblicza tych postaci byly
podobne do czlowieka, lwa,
wolu i orla. Wzrok ich palil
jak wegle, wiec Ezechiel zlgkl
sie bardzo. Ale Bég rzekl:
»Nie béj sie ich. Dam ¢i obli-
_cze potezniejsze niz maja te

stworzenia, zeby cie stuchali-

i 'szaunowa‘li synowie Izraela”.
Prorok Ezechiel zaczgl glosié
pokute i wolal: ,,Nawrdécie sig
i przepraszajcie Boga za wa-
sze grzechy. Pan nie chee
S$mierci grzesznika, ale prag-
nie by sie nawrdeil ze ztej
drogi- i zy!”.

Lapowied?
powrotu do kraju

Ezechiel opowiada, ze Bég
wyprowadzil go na pole pelne

, -

pordzrzucanych ludzkich kosei
i rzekl mu: ,,Méw do tych ko-
$ci. Oto ja tehne ducha i kosei
pokryja sie cialem i ozyja.”

Prorok speimil rozkaz Pana.

Natychmiast koci polaczyly
sie i napelily cialem, ale lu-
dzie nadal pozostali margtwi.
Wtedy Pan polecil Ezechielo-
wi wezwaé dusze. Ezechiel za-
wolal: - ,PrzybadZz duchu i

‘ozyw martwych ludzi!”. Wite-

dy cale pole ozylo i stanal na
nim lud ogromny jak wojsko.
Wtedy Bog rzeki: ,,Kosci te, to
lud izraelski, kiéry stracil juz
nadzieje powstania i powrofu
do ojezyzny. IdZ, powiedz ro-
dakom, ze ja im dam ducha
mojego i otworze groby wasze,

. a potem zaprowadze was zno-
* wu do ziemi izraelskiej”. Pro-.

rok oglosil wiec radosna za-
powiedZ kornca niewoli i pow-
rét do Jerozolimy. Prorokowal
tez o Chrystusie, ktéry przyj-
dzie- jako dobry pasterz:
,Wzbudze dla mojej owczarni
Pasterza jednego, ktéry ja be-
dzie past, z rodu Dawida. On
jej bedzie pasterzem, a ja jej
bede Bogiem”. Pézniej Pan
Jezus mnawigze do tfego pro-
roctwa i powie o sobie: ,Jam
jest pasterz dobry... Dobry pa-
sterz zyecie daje za swe owce”.

Symbiole ewangelii

Wielu ludzi upatruje w
dziwnyeh postaciach, wideia-
nych i opisanych przez proro-
ka Ezechiela, a mianowicie: w
postaci skrzydlatego czlowie-
ka, wolu, Ilwa i orta, =zapo-
wiedz powstania 1 symbole
czterech ewangelii. Malarze
czesto przedstawiaja obok wi-

zerunk 6w poszczegolnych e-

wa.ngehstow te wladnie posta-
cie. T tak: Sw. Mateusza 2z
uskrzydlonym czlowiekiem,
éw. Marka z lwem, sw. Luka-
sza z wolem, a §w. Jana z or-
tem. Skrzydlaty czlowiek sym-
bolizuje pierwszg ewangelig,

poniewaz §w. Mateusz rozpo- -

czyna opis zycia Zbawiciela od
podania Jego ludzkiego rodo-
wodu. Sw. Marek moéwi na
wstepie o dziatalnodci Jana
Chrzciciela na pustyni, a po-
niewaz na pustyni zyja Iwy,
stad lew w jego herbie. Sw.
Lukasz. rozpoczyna - dzieje
Chrystusa- od opisania widze-
nia Zachariasza. w §wigtyni
zydowskiej;, gdzie najezesciej
na ofiare zabijano i palono
woly, dlatego w6l jest symbo-
lem §w. Lukasza. O najwmnio-
§lejszych sprawach wiary, a
mianowicie o tym- jak Slowo
Boze — Syn Bozy zstapil z
nieba, by staé sie czlowiekiem,
méwi -czwarty ewangelista —
§w. Jan. Wzbil on sie swoijg
mysla na wyzyny niebios, stad
symbolem jego ewangelii -jest
orzel, kiory ze wszystkich pta-
kow potrafi wzlecieé najwy-
2ej. :

KSIADZ Y. UKASZ

" danie ucha

Zdarza sie, 1 to czes-
ciej niz to nam sie
wydaje, zZe przypa-
dek wulatwia dokona-
nie wynalazku czy
jakiegos waznego od-
krycia. Na przyklad
do wynalezienia maszyny paro-
wej przyczynila sie podskakujgca
na kociotku z wrzgca woda po-
krywka, na ktérag zwrdeil uwage
framcuski fizyk Denis Papin. By-
o to w 1690 roku. Pewne jest,
ze — jak méwil Ludwik Pa-
steur — ,przypadek sprzyja u-
mystom przygotowanym”. Opo-
wiemy dzi§ o niektdrych spostrze-
zeniach, ktére przypadkowo na-
prowadzily uczonych ré6znych
epok na odkrycia wazne dla zdro-
wia ludzkoéci.

Wediug: stare] chifiskiej legendy
pewien czlowiek cierpiacy na wupor-
czywe bble glowy, ktérych zadne le-
karstwa nie usuwaly, przypadkowo
uderzyl sig silnie ostrym kamieniem
w noge i béle ustapily natychmiast.
Pdzniej zaczeto probowaé w celach
leczniczych nakiuwania kamienna
igla ndg, co zg0dnie z legenda pierw-
szy mial uczynié cesarz chinski Fu-
Si. Nastepnie kamienne igly zasta-
piono metalowymi. Tak to miala sie
narodzi¢ bardzo popularna po dzieh
dzisiejszy w Chinach, a ostatnio znaj-
dujaca sobie zwolennikéw w catym
Swiecie, akupunktura, polegajaca na
nakluwaniu w specjalny sposéb pew-
nyeh punkiéw ciaia, czesto odleg-
iych od umiejscowienia schorzenia,
Pierwsze historyczne wzmianki o tej

metodzie pochodza z XiI wieku p.n.e..

Kiedy czlowiek zaczal Walczyc
przy pomocy broni palnej, proble-
mem dla éwezesnych medykéw
stalo sie leczenie ran postrzato-
wych. Nie wiadomo skad rozpow-
szechnil sie poglad, ze wszystkie
rany postrzalowe sa zaftrute sa-
dza prochowg i ze jedynie sku-
fecznym sposcbem ich leczenia
jest zalewanie rany gorgcym ole-
jem, ktéry stale gotowal sie w
kociolku przed namiotem wojsko-
wego chirurga. Mozna sobie wy-=
obrazié, Ja'k potwornie cierpieli
ranni, nie tylko z powodu po-
s’crzalu ale. dodatkowo mpoparze-
ni ,,w celach leczniczych”. Pew-
nego razu w czasie bitwy slynne-
mu chirurgowi francuskiemu Am-
brozemu Paré (1516—1590) za-
braklo oleju, z koniecznosdei wige
opatrywal rany postrzalowe nie
tak jak zwykle. Po kilku dniach
stwierdzil ze zdumieniem, Ze te
wlasnie rany, jego zdaniem' nie-
prawidlowo leczone, -goily sie
szybciej, mniej ropialy i przy-
czynialy zoinierzom mniej boélu.
Zaniechal wiec uzywania oleju,
a po dwéch latach obserwacji
wydal ksiazke, w kiérej opisal
swoje sposirzezenia 1 odrzucit
teorie © trujgcym: dilalamu spa-
lonego prochu.

Jeszeze w XIX wxeku lekarze WY
stuchiwali bicia serca ptzez ‘przykla-
bezposrednio do ciala
pacjenta, Pewnego razu' profesor
choréb wewnetrznych uniwersytetu
w Paryzu René Laeneck  (1881—1926)
badajac bardzo tega kobiete nie mogi
przez grube poklady tluszezu wysiu-

chaé  bicia serca. By sobie ulatwié
badanie, skrecit z kartki papieru

“trabke, ktéra jednym Koncem  przy-

tozyl do ucha, a drugim do ciala
pacjentki. Ze zdziwieniem stwierdzit,
ze wyrazniej teraz styszy akcje: ser-
ca niz u badanych w zwykly spo-

szczgéIiwe .pl?zyp'adki

s6b, nawet bardzo szczuplych ludzi.
Skonstruowa} wiec drewniang slu-
chawke, nazwang przez niego steto-
skopem (nazwa ta zresztz uirzymala
sig do dmsxa;) i za jej pomoca uda-
1o mu sie¢ wykryé wiele nieznanych
dotad objawdéw chorobowych, przede
wszystkim w gruglicy piuc.

Rosyjski uczony wprof. Nikolaj

' Pirogow (1810—1881) $pieszac sie

kiedys, w trzaskajjcy mroz zimg
1850 roku, na wyklad do Wojsko-
wej Akademii Medyczne] w Pe-
tersburgu, zauwazy! na straganie
rzeznika rozpitowane tusze $win-
skie, w ktérych zachowaly ‘sie w
naturalnym uykladzie wszystkie
narzady wewneirzne. Bylo to dla
niego wprost rewelacyine odkry- .
cie. Przeciez podobnie moZna za-
mrazaé¢ zwloki ludzkie i ze wszy-
stkimi szczegélami ustali¢ wza-
jemny uklad nawet najdrobmiej-
szych narzgdéw. Pirogow zaczal
przeprowadzaé doswiadczenia te-
go rodzaju w prosektorium, a to
w przysztosci umozliwilo mu o-
pracowanie atlasu anatomii topo-
graficznej, ktéra stata sie podsta-
wg chirurgii operacyjnej. :
Praktykujzgcy w Bostonie dentysta,
bedacy, réwnocze$nie studentem me-
dycyny, Williara Morton (1819—1868)
poszukiwal jakiego§ sposobu na
zmniejszenie bélu przy rwaniu z¢-
béw. Pewnego razu byl przypadkowo
swiadkiem doswiadczen chemicznych
przeprowadzanych . przez znajomego
profesora chemii. W czasie doswiad-
czefi chemik ten byt naraZony na
bezposrednie wdychanle pary - eteru;

W pewnym momencie upadi zemdlo-
ny na ziemie i przez diluzszy czas nie

' mégt odzyskaé’ przytomnosci. Ta sce-*

na nasune¢la Mortonow1 mysl, by
eter uZzyé do usypiania _pacjentow.
Przeprowadzili mnlstwo doswiadczen
na zwierzgtach, potem i na samym
soble, by wreszcie w 1846 Toku po
raz pierwszy wyrwaé zab u$pionemu
pacjentowi, ktory po przebudzeniu
stwierdzil, ze zupelnie nie eczul boélu.

. W ten sposéb Morton utorowat droge

do bezbolesnych zableg6w operacyj-
nych.’

Profesor bakterologii- — szkoc-
ki lekarz — pracujgey w londynh-
skim szpitalu — Aleksander Fle-
ming (1881—1955) w celach ba-
dawczych hodowal kolonie bakte-
ryjne, szczegdlnie pactorkowedw.
Zdarzalto mu sie, ze obok pacior-
koweow wysiewala mu sie takze
plesn, ktérej zarodniki zawsze

‘unoszg sie w powietrzu. Przyspa-

rzato to uczonemu sporo kiopo-
téw. Pewnego razu zaobserwowal
dziwne zjawisko. Na jednej z sza-
lek, na kidrej wysiewal pacior-
kowce, w miejscu gdzie wysialta
sie plesf, bakterie mie rozmmna-
zaly sie, przez ¢o w kolonii bak-
teryine] powstala  jakby Iysina.
Zastanowilo go to: czy to wyjat-
kowy przypadek <c¢zy regula?
Fleming zaczal eksperymento-
waé [ wreszeie wyhodowal plesn,
ktéra mie dopuszczala do rozwo-
ju innych drobnoustirojéGw na
wspdinym podiozu. Po dalszych .
do$wiadczeniach udato mu sie z
te] plesni, nazywanej penicillium
notatum, otrzymaé czystg sub-
stancje, dziatajgcg mniszczacoe mna
inne drobnoustroje. Bylo 1o od-
krycie powszechnie dzi§ znanej

‘penicyliny, a zarazem poczgtek

ery antybiotykéw, bez ktoérych
dzis nie wyobrazamy sobie le-
‘czenia. LEKARZ
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YALENTINO

P6l wieku temu, w roku 1926, w nowojorskim
Polyclinie Hospital umart Rudolf Yalentino —
31-letni aktor, ktérego stawa do dzi$ jest nie-
zrozumiatym fenomenem. Byto bowiem w tym
czasie wielu znakomitszych aktoréw, a zaden
nie cieszyt sie taka popularnoscia i powszech-
nym uwielbieniem jak Valentiiio. W czasie
swej krotkiej kariery aktorskiej, trwajacej za-
ledwie 5 lat, nakrecit Valentino 14 filméw, w
tym: ,Czterech jezdZcéw Apokalipsy”, ,Krew
na piasku”, ,Czarny pirat” i ,Syn szejka”.
i?ilmy te ogladane dzisiaj, poza rozbawieniem,
nie robig zadnego wrazenia, nikogo nie urzeka
ani uroda Valentino ani jego przesadna gra
aktorska. Ale za zycia aktora i w pierwszym
dziesiecioleciu po jego $mierci kobiety wprost
szalaty na jego widok. Byt dla nich symbo-
lem wymarzonego, tajemniczego mezczyzny, 0
aksamitnym, przeciggtym spojrzeniu i namiet-
nie rozdetych nozdrzach. Sam yalentino byt
zresztg réwniez zachwycony swoja uroda. Ubie-
rat sie niezwykle strojnie, w jedwabie i koron-
ki, uzywat perfum o silnych zapachach, a pal-
ce ozdabial wieloma zlotymi pierscieniami.
Wspoétczesni mu mezczyzni uwazali, ze jest nie-
znos$nie, zarozumialym zniewiesciatym typem
i bardzo ztym aktorem, ale kobiety byty zu-
peitnie odmiennego zdania. Obsypywaty go dro-
gocennymi prezentami, ofiarowywaty mu swo-
je majatki za jedno chociaz spotkanie. Gdy
rozeszta sie wies¢, ze Valentino jest chory, nie-
zliczone tlumy kobiet oblegaty szpital, a przy-
noszone przez nie kwiaty tworzyty przed szpi-
talem wprost piramidy.

Smier¢ Rudolfa Valentino (umart na zapale-
nie otrzewnej po operacji wyrostka robaczko-
wego) okryta miliony jego wielbicielek gtebo-
ka zatobg, wiele z nich popetnito samobéj-
stwo na jego grobie.

Znawcy sztuki filmowej, psychologowie i so-
cjologowie do dzi§ zastanawiaja sie nad przy-
czynami tej wielkiej stawy i mitu Valentino.

Piecédziesieciolecie $mierci spowodowato nowa
fale zainteresowania Rudolfem Valentino. Do-
stojne babcie ze tzami w oczach przypominaja
sobie wzruszenia sprzed przeszto pét wieku...
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Czy wiecie3 ze...

Jad zmii powstaje w gruczotach lezgacych po
bokach czaszki i wyprowadzajacycli swa wy-
dzieling rurka wpadajgca wprost do kanalika
zeba jadowego.

Wydzielina tych gruczotéw wyglada jak do-
sy¢ gesta, lekko kwasna ciecz, bladozottawego
koloru, w niej to znajduje sie nie jedna, lecz
wiele trucizn.” Uczeni "wyodrebnili taka, ktéra
dziata na komérki nerwowe, inna wplywa na
skurcze $Scianek naczyn krwionos$nych, " jeszcze
inna poraza mie$nie,” a wreszcie Jest i taka,
ktéra powoduje krzepniecie krwi.

Przy jednym ugryzieniu polska zmija wszcze-
pia V\y éialoyofiar?/ %koio 38 mg jadu.JGrzechoI-
nik za$ wytwarza trucizny 12 razy wiecej.

Nie ma istot, ktére bytyby zupetnie niewrazli-
we na jad wezowy, aczkolwiek niektore, jak
jeze czy ichneumony, sa nah nieco odporniej-
sze anizeli np. gryzonie.

Co najciekawsze, sam waz jest wrazliwy na
swo6j wtasny jad. Przekonano si¢ o tym, Kied
zebrano WKdZIehne jego gruczotéw skroniowyc
na miseczke, a nastepnie wstrzyknigto mu’ ja
do ciata strzykawka.

Najniebezpieczniejszym wezem nie jest, tak
jak sie mysli powszechnie, indyjska kobra ani
tez nawet amerykanski grzechotnik. Najstrasz-
niejszy spos$réd tych beznogich gadéw jest afry-
kanski waz zioany mambo. Spomiedzy roéznych
mamb najgorsza stawe zyskat gatunek odzna-
czajacy sie czarnag barwag. Sag to weze do dwdch
metréw diugie, stosunkowo bardzo cienkie, roz-
wijajace wprost zawrotng szybkos¢, gdyz o ile
normalny waz petznie w tempie okoto I km na
godzing, to mamba czyni to 10-krotnie szybciej.

Wyjatkowa groza wywotuje w cztowieku dla-
tego, iz przebywa stale na drzewach urzadzajac
zasadzki na konarach, z Kktérych btyskawicz-
nym ruchem glowy atakuje przechodzace poni-
zej zwierzeta i ludzi.

Legendy od stuleci gtoszg o wystepowaniu w
oceanach tak olbrzymich wezy, ze moga one
z tatwoscig oplata¢ okrety i wcigga¢ je w gitab
wodd. Obecnie wiemy, ze takie opowiesci nalezy
traktowaé¢ jako bajki. Istnieja owszem weze
morskie i to nawet bardzo jadowite w gkebi-
nach wdd tropikalnych, ale najwieksze z nich
nie przekraczaja dtugosci dwdch metréw.
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KRZYZOWKA NR 47

POZIOMO: 1) niewzruszona podstawa, ostoja,
9) szkota przysztych duchownych, 10) do unieru-
chomienia ztamanej konczyny, 11) ozdoba na ko-
biecej rece, 12) rodzaj zboza, 13) kamien zdobiony
reliefem, 19) wydawca, 19) miejsce sktadania ofiar,
20) pracownik drukarni, 21) strunowy instrument
muzyczny, 22) dbato$¢ o co$, 23) wieko, 29) uprzaz,
30) ulica prostopadta do innej ulicy, 31) zaleta mo-
ralna, 32) uzdrowisko nadwodne, 33) materiat bu-
dowlany.

PIONOWO: 2) cicerone, 3) produkt zywnos$ciowy
wzbogacony w cenne sktadniki, 4) nie zawsze w
parze z praktyka, 5 dobytek, 6) prawo, przepis,
reguta, 7) nakrycie gtowy duchownego, 8) nie za
duzo i nie za mato, 13) w zaro$lach, 14) owad pos-
polity w okresie lata, 15 gtéwna tetnica, 16) isto-
ta, 1<) zawéd poligraficzny, 24) wasal, 25) tobotek,
pakiet, 26) okres w dziejach, 27) budynek gospo-
darski, 28) elew.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ w terminie 10-dnio-
wym od daty ukazania sie¢ numeru p:d adresem
redakcji z dopiskiem na kopercie lub pocztéwece:
,Krzyzéwka nr 47". Do rozlosowania:

NAGRODY KSIAZKOWE
ROZWIAZANIE KRZYZOWKI NR 41

POZIOMO: Edyta, Kosciuszko, obiad, kuratorium,
pompa, obraz, szelak, anatom, tomot, petnia, opi-
nia, Dakar, awizo, instrument, Atena, arytmetyka,
siwvek. PIONOWO: dobrodziej, trampolina, Ko-
lumb, $ciana, kupon, szpic, ferma, oktad, rumak,
zator, mariawitki, powiazanie, armata, arnika, li-
zak, wstyd, tramp.

Za prawidtowe rozwigzanie nagrody wylosowali:
Bozena Biedron z Krakowa, Alicja Chlebek z
Czarnego Dunajca i Jo6zef Fron z Domaradza.
Nagrcdy przesSlemy poczta.

W gérach pierwszy $nieg i... klo-
poty z samochodem. Poczciwy
konik okazuje sie niezawodny.

(Fot. Grazyna Rutowska)



